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UNI- I ® Manual de usuario de la serie UTD2000

Prefacio

Estimado cliente,

Gracias por elegir este dispositivo UNI-T. Con el fin de utilizar de forma segura y
correcta este instrumento. lea este manual detenidamente, especialmente la parte de
Notas de seguridad. Después de leer este manual, se recomienda mantener el manual
en un lugar de facil acceso, preferiblemente cerca del dispositivo, para futuras consultas.

Derechos de autor y declaracién

Informacion sobre derechos de autor

UNI-T Uni-Trend Technology (China) Co., Ltd. Todos los derechos reservados.

Informacion sobre marcas comerciales

UNI-T es la marca registrada de Uni-Trend Technology (China) Co., Ltd.

Version del documento

UTD2000 -20210811-V2.00 - esp

Declaracion

® Los productos UNI-T estan protegidos por derechos de patente en China y otros
paises, incluidas las patentes emitidas y pendientes.

® UNI-T se reserva los derechos de cualquier especificacion del producto y cambios
de precios.

® UNI-T se reserva todos los derechos. Los productos de software con licencia son
propiedad de Uni-Trend y sus subsidiarias o proveedores, que estan protegidos por
las leyes nacionales de derechos de autor y las disposiciones de los tratados
internacionales.

La informacién de este manual sustituye a todas las versiones publicadas
anteriormente.
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Si este producto es vendido o asignado por el comprador original a un tercero dentro del
afo posterior a la fecha de compra, el nuevo propietario debe tener en cuenta que la
garantia esta disponible por un periodo de un afio a partir del dia en que el comprador
original adquirid el producto de Uni-T o de un distribuidor autorizado. La sonda, otros
accesorios y fusibles no estan cubiertos por la garantia.

Si se encuentra algun defecto genuino durante el periodo de garantia valido, Uni-T
tiene la opcion de reparar el producto defectuoso sin ningun cargo por piezas o mano de
obra, o reemplazarlo con otro producto (a discrecién de Uni-T). Uni-T puede usar piezas,
modulos y productos de reemplazo que son nuevos o reparados a un estandar bueno
como nuevo. Todas las piezas, médulos y productos antiguos que se retiran durante el
reemplazo se convierten en propiedades de Uni-T.

En este Manual del usuario, "cliente" significa una persona o entidad investida con
los derechos en virtud del presente. Para disfrutar del servicio de garantia, el "cliente"
debe informar cualquier defecto a Uni-T durante el periodo de garantia valido y hacer los
arreglos apropiados para permitir el servicio. El cliente debe empacar el producto
defectuoso en un contenedor y entregarlo en un centro de mantenimiento especificado
por Uni-T. El cliente también debe pagar por adelantado todos los costos de flete y
proporcionar una copia del recibo de venta original emitido al comprador original. Si el
producto se va a entregar en una direccion dentro del pais donde opera el centro de
mantenimiento, Uni-T pagara el costo de devolucién del producto al destino, todos los
costos de flete, aduana, impuestos y otros costos seran pagados por el cliente.

Esta garantia no se aplicara a ningun defecto o dafo causado por el desgaste
accidental de las piezas de la maquina, el uso inadecuado y el mantenimiento
inadecuado o la falta de mantenimiento.. UNI-T bajo las disposiciones de esta garantia
no tiene la obligacion de proporcionar los siguientes servicios:

a) Cualquier dafio de reparacién causado por la instalacion, reparacion o
mantenimiento del producto por representantes de servicio que no son de UNI-T.

b) Cualquier dafo de reparacidon causado por un uso inadecuado o conexiéon a un
dispositivo incompatible.

c) Cualquier dafio o mal funcionamiento causado por el uso de una fuente de
alimentacion que no se ajuste a los requisitos de este manual.

d) Cualquier mantenimiento de productos alterados o integrados (si dicha alteracion
o integracion conduce a un aumento en el tiempo o dificultad del mantenimiento del
producto).

Esta garantia escrita por UNI-T para este producto, y se utiliza para sustituir
cualquier otra garantia expresa o implicita. UNI-T y sus distribuidores no ofrecen ninguna
garantia implicita para fines de comerciabilidad o aplicabilidad.

Por violacion de esta garantia, UNI-T es responsable de la reparacién o reemplazo
de productos defectuosos es el unico recurso disponible para los clientes.
Independientemente de si UNI-T y sus distribuidores son informados de que puede
ocurrir cualquier dafio indirecto, especial, incidental o consecuente, UNI-T y sus
distribuidores no seran responsables de ninguno de los dafios.
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Vision general de seguridad

Este instrumento cumple estrictamente con los requisitos de seguridad para instrumentos

de medicion electronicos de la norma de seguridad IEC 61010-1 durante el disefio y la

fabricacion. Por favor, comprenda las siguientes medidas preventivas de seguridad, para evitar

lesiones personales, y para prevenir dafos al producto o a cualquier producto conectado. Para

evitar posibles peligros, asegurese de usar este producto de acuerdo con las regulaciones.

Solo el personal capacitado puede realizar el programa de mantenimiento.

Evite incendios y lesiones personales:

Use la linea eléctrica correcta: Utilice Unicamente la fuente de alimentaciéon UNI-T dedicada
designada a la regién o pais local para este producto.

Enchufe correcto: No lo enchufe cuando la sonda o el cable de prueba esté conectado a la
fuente de tensién.

Conecte a tierra el producto: este producto se conecta a tierra a través del cable de tierra de
la fuente de alimentacién. Para evitar descargas eléctricas, los conductores de conexién a
tierra deben estar conectados a tierra. Aseglrese de que el producto esté correctamente
conectado a tierra antes de conectarse a la entrada o salida del producto.

Conexidén correcta de la punta de prueba del osciloscopio: Aseglrese de que la tierra de la
punta de prueba y el potencial de tierra estén conectados correctamente. No conecte el
cable de tierra a alta tension.

Verifique todas las calificaciones de los terminales: Para evitar incendios y la gran carga de
corriente, verifique las calificaciones y las marcas en el producto. Consulte también el
manual del producto para obtener detalles sobre los maximos especificados antes de
conectar el producto.

No abra el gabinete durante el funcionamiento.

Utilice unicamente fusibles con las caracteristicas especificadas.

Evite la exposicidn del circuito: No toque los conectores y componentes expuestos después
de conectar la alimentacion.

No opere el producto si sospecha que estd defectuoso y comuniquese con el personal de
servicio autorizado de UNI-T para su inspeccién. Cualquier mantenimiento, ajuste o
reemplazo de piezas debe ser realizado por personal de mantenimiento autorizado de UNI-T.
Mantener una ventilacidn adecuada.

Por favor, no opere el producto en condiciones hiumedas.

Por favor, no opere en un entorno inflamable y explosivo.

Mantenga la superficie del producto limpia y seca
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Términos y simbolos de seguridad

Los siguientes términos pueden aparecer en este manual:
Advertencia: condiciones y comportamientos que pueden poner en peligro la vida.

Nota: condiciones y comportamientos pueden causar dafios al producto y otras
propiedades.

Los siguientes términos pueden aparecer en el producto:
Peligro: Realizar esta operacion puede causar dafos inmediatos al operador.
Advertencia: Esta operacion puede causar dafos potenciales al operador.

Nota: Esta operacion puede causar dafios al producto y a los dispositivos conectados al
producto.

Los siguientes simbolos pueden aparecer en el producto:

A AN B =

Alta Tension iPrecaucion! Terminal de puesta a Terminal de puesta a Terminal de puesta a
Referirse al Manual tierra de protreccion tierra del chasis tierra de sefal
5
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Prefacio

El Manual presenta informacion relacionada con la operacién del osciloscopio de la
serie UTD2000. ElI Manual consta de los siguientes capitulos:

Capitulo 1 Guia de introduccion

Capitulo 2 Configuracion del canal vertical

Capitulo 3 Configuracion del sistema horizontal
Capitulo 4 Configuracion del sistema de disparo
Capitulo 5 Configuracion del sistema de muestreo
Capitulo 6 Configuracion del sistema de display
Capitulo 7 Mediciones automaticas

Capitulo 8 Mediciones con cursor

Capitulo 9 Almacenamiento y visualizacién de sefhales almacenadas
Capitulo 10 Configuracion de funciones auxiliares
Capitulo 11 Otras teclas de funcion

Capitulo 12 Ejemplos de aplicacién

Capitulo 13 Avisos del sistema y solucion de problemas
Capitulo 14 Especificaciones técnicas

Capitulo 15 Apéndice

La serie UTD2000 contiene los siguientes 7 modelos:

Serie Modelo Banda Width | recuencia de
muestreo
UTD2052CL+ARG | 50MHz 500MS/s
UTD2072CL 70MHz 500MS/s
UTD2102CL+ 100MHz 500MS/s
UTD2000 | UTD2152CL 150MHz 500MS/s
UTD2102CEX+ 100MHz 1GS/s
UTD2152CEX 150MHz 1GS/s
UTD2202CEX+ARG | 200MHz 1GS/s

La serie UTD2000 proporciona a los usuarios un panel de control que permite una
operacion simple y funciones claras para realizar todas las funciones basicas. Las
perillas de escala y posiciéon de cada canal estan de acuerdo con los habitos del usuario
de este tipo de instrumentos. Los usuarios pueden dominarlo sin pasar mucho tiempo
aprendiendo y entendiendo las operaciones de cualquier DSO de la serie UTD2000.
Para acelerar el ajuste y facilitar la medicion, los usuarios pueden presionar
directamente la tecla y el instrumento mostrara la forma de onda y los ajustes.

Ademas de ser facil de usar, el DSO de la serie UTD2000 también tiene alto
rendimiento y potentes funciones necesarios para completar mas rapidamente las tareas
de medicion. El usuario puede observar sefiales mas rapidas en el osciloscopio de la
serie UTD2000 mediante muestreo en tiempo real de alta velocidad y muestreo de
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tiempo equivalente. La pantalla LCD y las funciones matematicas facilitan a los usuarios

la observacion y el andlisis de los problemas de sefal de una manera mas rapida y
clara.

Las siguientes caracteristicas permiten comprender cémo esta serie de

osciloscopios digitales puede satisfacer sus requisitos de medicion.

Dos canales analdgicos
Pantalla LCD de alta resolucién de 800x480

Admite conexion de dispositivos de almacenamiento comunicacion con la
computadora a través USB

Configuraciéon automatica de forma de onda y estado

Funcién de almacenamiento y reproduccion de forma de onda

Funcion de extensién de ventana y andlisis preciso de los detalles de la forma de
onda

Medicion automatica de 34 parametros de forma de onda

Funcién de seguimiento del cursor automéatico

Funciones unicas de grabacién y reproduccién de formas de onda

Funcién FFT por software

Operaciones matematicas con multiples formas de onda (incluyendo: suma, resta,
multiplicacion y division)

Disparo de Borde, Video, Pendiente, Ancho de pulso, alternado y otros

Menu multilingle

Informacion de ayuda en chino e inglés.
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Capitulo | Introduccién

Este capitulo presenta a qué deben prestar atencidon los usuarios, los paneles
delanteros vy traseros, la interfaz de usuario y las instrucciones del sistema incorporado
cuando usan un osciloscopio digital de la serie UTD 2000 por primera vez.

1.1 Inspeccién general

Después de comprar un nuevo osciloscopio UTD2000, le recomendamos que
inspeccione el instrumento de acuerdo con los siguientes pasos.
(1) Inspeccionar si hay dafios causados por el transporte

En caso de dafios graves a la caja de embalaje o a los protectores de plastico
espumado, debe reemplazarlo de inmediato.
(2) Inspeccion de accesorios

Para detalles de los accesorios proporcionados, la descripciéon se encuentra en el
anexo A "Accesorios" de este manual de usuario. Por favor, compruebe si hay faltantes
en los accesorios. Si falta algun accesorio o tiene dafos, comuniquese con los
distribuidores de UNI-T o con las oficinas locales de UNI-T.
(3) Compruebe el instrumento completo

En caso de dafios exteriores, funcionamiento anormal o que no pase el test de
performance, pongase en contacto con los distribuidores de UNI-T o las oficinas locales
de UNI-T.

Si el instrumento se dafia debido al transporte, preste atencién a mantener el
paquete, notifique al departamento de transporte y a los distribuidores de productos UNI-
T y UNI-T hara arreglos para la reparacién o el reemplazo.

1.2 Inspeccion funcional

Realice una inspeccion rapida para verificar si el instrumento esta en funcionamiento
normalmente. Por favor, siga los pasos a continuacion:

(1) Encendido:

El rango de tensién de fuente de alimentacion es de 100 VCA a 240 VCA, el rango de
frecuencia es de 45 Hz a 440 Hz. Conecte el osciloscopio a la linea eléctrica. Presione el
boton del interruptor de encendido en la parte superior del B osciloscopio.

(2) Encienda el instrumento y compruebe:
Presione el boton del interruptor de encendido B8, el osciloscopio mostrara una
animacioén de arranque y luego ingresard a la interfaz normal.

(3) Conexién de senal al osciloscopio

Conecte el terminal BNC de la punta de pruebas al BNC del canal 1 del osciloscopio,
conecte la punta de pruebas a la “senal de pruebas”, conecte el cocodrilo de la punta de

pruebas a “terminal de tierra”. La salida de la sefal de pruebas es: de aproximadamente

AL\ www.electrocomponentes.com
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3Vpp, la frecuencia predeterminada es de 1kHz.

—Sefal de pruebas

—Terminal de tierra

(4) Comprobacion funcional

Presione el botén AUTO (configuracién automatica), una onda cuadrada aparecera en la
pantalla, la tensién de la onda es de aproximadamente 3Vpp y la frecuencia es de 1kHz.
Vuelva al paso 3 y verifique otros canales de la misma manera. Si la forma de onda real
mostrada es diferente de la figura anterior, vaya al siguiente paso "Compensacion de
puntas de prueba".

(5) Compensacion de puntas de prueba
Al conectar las puntas de prueba a cualquier canal de entrada por primera vez, es
necesario realizar ajustes de cada punta con el canal de entrada respectivo. Si no
compensamos la punta de pruebas daremos lugar a errores de medicion. Para ajustar la
compensacion de la punta, siga los siguientes pasos:
® Configure el coeficiente de atenuacion de la punta de pruebas en el osciloscopio en 10x, coloque el
interruptor de la punta de pruebas en 10x y conecte la punta de pruebas al del osciloscopio. Si se
usa el clip de la punta de pruebas, asegurese de que haga contacto con la punta. Conecte la punta de
pruebas a la “sefial de pruebas” del osciloscopio, conecte el cocodrilo de puesta a tierra de la punta de
pruebas al terminal "terminal de tierra" de la sefial de pruebas, encienda el CH1 y presione .

® Observar la forma de onda en pantalla

UL rut

Compensacion Compensacioén Compensacion

excesiva correcta insuficiente
Figura 1-5 Compensacion de la punta de pruebas

® Si la pantalla muestra "compensacion insuficiente” o "compensaciéon excesiva" como se muestra en las
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figuras anteriores, use un destornillador con mango no metélico para ajustar la capacitancia variable en la

punta de pruebas hasta que la pantalla muestre la "compensacién correcta” para la sefial como se

muestra en la figura anterior.

Advertencia: Para evitar descargas eléctricas al medir alta tensién, asegtirese que
el cable de aislacion de la punta de pruebas esté en buenas condiciones y no entre

en contacto con la parte metalica de la punta de pruebas al conectar la senal de
alta tension.

1.3 Panel frontal y trasero
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Figura 1-4 Panel trasero
1.4 Pantalla
(1) Descripcién de pantalla

Base de tiempo principal Area de disparo horizontal
Tiempo del centro de pantalla

Estado de disparo M 200ps -~ MAAAAAAAAAAAAS 0.000s CH1

Coupling

Botones en pantalla
AC 1MQ

BW Limit
Marca Canal 1 ——Pi

FULL

Volts/Div

Coarse

r‘ Probe V

-
Marca Canal 2 —p n Ventana de forma de onda

N500 00mV 1X 2 ~500.00mV 1X

Coeficiente Vertical Nivel de disparo

(2) Boton suave
Presione cualquier botdn suave para activar el menu correspondiente. Los simbolos a
continuacion pueden mostrarse en el menu:

> | : Hay un menu siguiente

n: Hay un menu desplegable

E : EI menu tiene dos opciones

: El usuario puede ajustar mediante perilla multifuncional
: Pulse este botdn para abrir el teclado digital virtual

1.4 Configuracion automatica de forma de onda

ElI DSO de la serie UTD2000 tiene funciéon de ajuste automatico. De acuerdo con las
sefales de entrada, ajuste automaticamente el factor de deflexiéon vertical, la base de
tiempo de y el modo de disparo hasta que se muestre la forma de onda del modo mas
adecuado. Para la aplicacion del ajuste automatico, se requiere que la frecuencia de la
sefial medida sea = 20Hz.

Para aplicar configuracién automatica:

(1) Conecte la sefal a medir al canal de entrada de sefal.

(2) Presione la tecla JAUTO|. El osciloscopio establecera automaticamente su factor
de deflexion vertical, la base de tiempo y el modo de disparo. Si se requiere una
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observacion mas cuidadosa, el ajuste se puede realizar nuevamente después de la
configuracion automatica hasta que la pantalla muestre la forma de onda de modo
optimo.
1.5 Introduccién al Sistema Vertical

Como se muestra en la figura a continuacion, hay una serie de teclas y perillas en el
area de control vertical. Las préacticas a continuacion lo guiaran gradualmente para
familiarizarse con el control del sistema vertical.

Figura 1-6 Area de control vertical en el panel

(1) POSICION: perilla de posicién vertical, el usuario puede cambiar la posicidon
vertical actual de la forma de onda del canal, el valor de posiciéon vertical,
EEINIR se mostrara en la base del trazo del canal. Presione esta perilla
para que la posicion del canal vuelva al centro vertical.

Si el modo de acoplamiento del canal es DC, el usuario puede medir
rapidamente el componente de continua de la sefial observando la diferencia
entre la forma de onda y la tierra de la sefal.

Si el modo de acoplamiento del canal es AC, se filtrara el componente de DC de
la sefial, lo que ayuda a mostrar el componente de alterna de la senal con
mayor sensibilidad.

(2) ESCALA: Cambie la configuracion vertical y observe el cambio en la informacion
de estado. El usuario puede confirmar cualquier cambio de escala vertical
mediante la informacién que se muestra en la barra de estado. Gire la perilla de
escala vertical para cambiar la escala vertical "VOLTS / DIV", y luego la escala
vertical del canal cambiara en la barra de estado. Presione [CH1|, [CH2| o [MATH|
para mostrar el menu de operacion, los simbolos, el estado de la forma de onda
y la escala de los canales correspondientes. Haga doble clic en [CH1] 0
para desactivar el canal.

1.6 Introduccién al sistema horizontal

Como se muestra en la figura a continuacién, hay una tecla y dos perillas dentro del
area de control horizontal. Las practicas a continuacion lo guiaran gradualmente para
familiarizarse con la configuracion de la base de tiempo.

CASA CENTRAL SUCURSAL PARANA| SUCURSAL LINIERS SUCURSAL CORDOBA

Solis 225/27/29 Parand 128 Timoteo Gordillo 74 Rivera Indarte 334
C1078AAE) CAB.A, Argentina (C1017AAD) CABA, Argentina (C1408GQB) CABA, Argentina (X5000JAH) Cérdoba, Argentina
Tel.:(5411) 43753366/ 4372-1864  Tel:(5411) 4381-9558 Tel./Fax: (5411) 4641-1223 Tel.:(0351) 422-0896

Fax:(5411) 4325-8076 /43726214 Fax:(5411) 4384-6527 (5411) 4644-4727 Fax:(0351) 425-5665




UNI- I ® Manual de usuario de la serie UTD2000

HORIZONTAL
<« POSITION »

Figura 1-7 Area de control horizontal en el panel

1. Utilice la perilla SCALE para cambiar la configuracion de la base de tiempo y
observe los cambios en la barra de estado. Gire la perilla SCALE para cambiar la base
de tiempo "SEC/DIV", y verifique que se han producido los cambios correspondientes en
la visualizacién de la forma de onda y en la barra de estado. La velocidad de barrido
aumenta en multiplos de 1, 2 y luego 5 de 2ns a 50s.

2. Utilice la perilla POSITION horizontal para ajustar la posicién horizontal de la
sefal en pantalla. La perilla POSITION horizontal controla la posicién de disparo de la
sefal de entrada. Al girar la perilla de POSITION, es posible observar el movimiento
horizontal de la forma de onda.

3. Presione para ingresar al meni ZOOM. En este mend, presione
para activar la vista de doble base de tiempo, presione nuevamente para desactivarla
y volver a la base de tiempo principal. Los usuarios también pueden ajustar el tiempo de
HoldOff desde este menu.

1.7 Introduccion al sistema de disparo
Como se muestra en la Figura 1-8, hay una perilla y cuatro teclas en el area de
control de disparo. Las practicas a continuacion lo guiaran gradualmente para que se
familiarice con la configuracién del sistema de disparo.
TRIGGER [ TRIGGER

&LEVEL
. Type

1 ; Edge

Source

. 1 CH1
SET TRIG
TO ZERD MENU Coupling

DC

Figura 1-8 Area de control de disparo y menu de disparo

(1) Gire la perilla de nivel de disparo LEVEL para cambiar el nivel de disparo.
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Observe el nivel de disparo en la pantalla mediante la linea indicadora. La linea de nivel
de disparo debe moverse hacia arriba/hacia abajo en consecuencia. El valor del nivel de
disparo cambiara en consecuencia.
(2) Pulse para cambiar la configuracion de disparo.
Presione para seleccionar el tipo disparo.
Presione [F2| para seleccionar la fuente de disparo.
Presione para seleccionar el acoplamiento del disparo.
Presione para seleccionar el modo de disparo.
Presione para seleccionar la pendiente de disparo.
(3) Presione para establecer la posicion vertical y horizontal de la
forma de onda a cero, luego el nivel de disparo quedara en el centro vertical.
(4) Presione para mostrar la ventana "Configuracion de fabrica", presione
para ejecutar el restablecimiento de la configuracion de fabrica,
presione para detener el restablecimiento y cierre la ventana.

(5) Presione [HELP| para mostrar la ventana "HELP", presione nuevamente
para cerrar la ventana.

Capitulo Il Sistema vertical

Los osciloscopios de la serie UTD2000 tiene dos canales de entrada analdgica,
cada canal tiene un menu vertical independiente. Cada canal se puede configurar de
forma independiente a través del menu del sistema vertical. Después de pulsar la tecla
de funcién CH1 o CH2, el sistema mostrara el menu de funciones del canal CH1 o CH2.
Consulte la Tabla 2-1 a continuacion para obtener una descripcion.

Tabla 2-1 Menu de ajuste vertical (Pagina 1)

Funciones Ajuste Descripcion
AC Bloquea el componente de DC de la sefal de entrada
. DC Deja pasar los componentes DC y AC de la sefial de entrada
Acoplamiento - - ~ _
Muestra nivel de tierra en la pantalla (la sefial de entrada no esta
GND
desconectada).
20MHz Limita ancho de banda a 20MHz para reducir componentes de alta frecuencia
Limite de BW de la sefal
imite de BW Desactiva el limite de ancho de banda, el osciloscopio mide el ancho de banda
completo | completo
Grueso Configura la escala vertical del canal de acuerdo con la escala 1-2-5
Volts/Div Fino Ajuste fino de la escala vertical en pasos del 1% de la escala seleccionada con
el ajuste
0,01x
0.02x Ajuste del coeficiente de atenuacion de la punta para garantizar la coherencia
Punta de ’ de la lectura de la escala vertical y la forma de onda real mostrada, de modo
pruebas que no es necesario calcular multiplicando el coeficiente de atenuacion de la
100x punta
1000x
Pagina e Ir a la pagina siguiente
siguiente
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Tabla 2-2 Menu de canales (Pagina 2)

Menu de Ajuste Descripcion
funciones
Inversion ON Muestra forma de onda normal
OFF Muestra forma de onda invertida
Unidad VA Muestra la unidad de la medicién actual del canal
Volver a — Vuelve a la pagina anterior

2.1 Configuracion del acoplamiento vertical

Si la sefial medida conectada al canal CH1 es una sefial sinusoidal que contiene un
componente de DC, al presionar se selecciona acoplamiento de AC, configurando el
CH1 en modo de acoplamiento de AC. Esto bloquea el componente de DC de la sefial
medida. La visualizacion de la forma de onda se muestra en la figura a continuacion.

TRIGED M 200ps

D 0.000s CH1

Coupling
AC 1MQ
BW Limit
FULL
Volts/Div
Coarse

Probe

Figura 2-1 Componente de DC bloqueado de la sefal

Presione para seleccionar como acoplamiento de DC, deberia poder ver los

componentes de DC y AC de las sefiales medidas en el canal CH1 como se muestra en
la figura a continuacion.

0.000s CH1
Coupling
DC 1MQ

BW Limit

Volts/Div

Coarse

CH1 1.00v

Figura 2-2 Visualizacion simultéanea de los componentes de DC y AC de la sefal

Si presiona F1 para seleccionar GND, configura CH1 para conectarse a la tierra
interna del instrumento, los componentes de DC y AC de la sefial de entrada se
bloquean. La visualizacién de la forma de onda se muestra en la figura a continuacion.
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™ 200us

B NN G
200M8ats M D 0.000s CH1

Coupling
GND
>
BW Limit
FULL
Volts/Div
Coarse

Probe

1x

Next

ﬁ'1 00V 1X 2 CH1 1.00v

Figura 2-3 Bloqueo simultaneo de componentes de CC y CA de sefial

2.2 Configuracion del limite de ancho de banda del canal

Suponiendo que la sefal de entrada es una sefal sinusoidal de 40MHz conectada a
CH1. Presione CH1 y luego presione para trabajar con el ancho de banda completo,
no habra limite de ancho de banda para CH1. Se puede ver todo el componente de alta
frecuencia de la sefial medida como se muestra en la figura a continuacion.

TRIGED |M 5.00ns A D 0.000s CH1

i F:39.99989MHz Coupling
! 2 DC 1MQ
BW Limit

FULL
Volts/Div

Coarse

Probe

1x

i Next
Bl=10000mv 1x_| 2
Figura 2-4 Visualizacion de la forma de onda al establecer el ancho de banda completo

Pulse para establecer el limite de BW en 20 MHz, los ruidos o los componentes

de alta frecuencia, superiores a 20 MHz, de la sefial medida se atenuaran como se
muestra en la figura siguiente.

TRIGED | M 5.00ns 0.000s CH1

F: 39.99989MHz Coupling
DC 1MQ
BW Limit
20MHz
Volts/Div
Coarse

Probe

Bl= 100.00mv 1xE |2 CHI 0.00V

Indica limite de BW

Figura 2-5 Visualizacion de la forma de onda al establecer la limitacion del ancho de

CASA CENTRAL SUCURSAL PARANA SUCURSAL LINIERS SUCURSAL CORDOBA

Solis 225/27/29 Parand 128 Timoteo Gordillo 74 Rivera Indarte 334

C1078AAE) CABA, Argentina (C1017AAD) CABA, Argentina (C1408GQB) CABA, Argentina (X5000JAH) Cérdoba, Argentina
Tel.:(5411) 4375-3366 / 4372-1864 Tel:(5411) 4381-9558

Tel./Fax: (5411) 4641-1223 Tel.:(0351) 422-0896

Fax:(5411) 4325-8076 /43726214 Fax:(5411) 4384-6527 (5411) 4644-4727 Fax:(0351) 425-5665

paranal




UNI- I ® Manual de usuario de la serie UTD2000

banda

2.3 Configuracién de atenuacién de la punta de pruebas

Para que la lectura de amplitud sea correcta, el coeficiente de atenuacién de la
punta debe ser el mismo que el configurado en el menu de funciones del canal. Si el
coeficiente de atenuacién de la punta es 10:1, el coeficiente de la punta en el menu de
funciones del canal se establecera en 10x y viceversa.

D 0.000s CH1

F:999.99740Hz Coupling

2N\ AC MO

BW Limit
FULL
Volts/Div
Coarse

Probe

48~500.00mV 10X ||2 CH10.00v

Figura 2-6 Configuracion del coeficiente de atenuacion de la punta en el menu Canal

2.4 Ajuste de escale vertical Volts/Div
El factor de deflexion vertical V/div se puede ajustar grueso y fino.

Para el ajuste grueso, se puede ajustar en la secuencia 1, 2 y 5, el rango V/div es
1mV/div~20V/div.

El ajuste fino es el cambio del factor de deflexion con un paso mas pequefio dentro del

rango del ajuste grueso actual. El factor de deflexion vertical se puede ajustar
consecutivamente dentro del rango.

TRIGED | M e M AAAA a4 A D 0.000s CH1

F:999.99717Hz Coupling
AC 1MQ
BW Limit
FULL
Volts/Div

Fine

Probe

CH1 0.00V

Figura 2-7 Ajuste grueso y fino del factor de deflexion vertical

2.5 Ajuste de inversion de la forma de onda

La inversion de la forma de onda se puede configurar mediante el botén de funcién
F5. La sefal de entrada medida se mostrara con una diferencia de 180 grados. Consulte

la Figura 2-8 para ver una forma de onda no invertida y la Figura 2-9 para ver una forma
de onda invertida.
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M Blgls A AAAAAAAAAAAAAAAAA D 0.000s

F:909.99671Hz

N

/

T BAOKDIS |\ A\ AAAAAAAAAAAAAAAANA
200ps 20.0MSals N -

N5[)0 00mV 1X 2

CH1 0.00V

Figura 2-9 Ajustes invertidos de canal vertical (Invertir: ON)

2.6 Unidad

Presione Unit para establecer la unidad como "V" o "A", la unidad predeterminada es V.

Una vez configurada la unidad, la etiqueta de estado de la unidad en el canal cambiara
en consecuencia.

2.7 Funciones matematicas

Muestra el resultado de las operaciones matematicas entre CH1y CH2 (+, —, x, +).

0.000s

0,997 {7HZ ™| 1 Type
| | |
[ [
| | Math
| | i<

a3 Source 1

T 5 |t

! Ls Operator

& *
Source 2

CH2

1 /~2.00V 1X 2 ~200V 1X

CH1 0.00v

Figura 2-10 Operaciones matematicas
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Tabla 2-3: Menu MATH

Menu de funciones Ajuste Descripcion
Tipo Matematica | Operacion matematica (+, —, x, +)
Puede seleccionar CH1 como fuente
CH1 -
de sefal 1
Fuente 1 -
Puede seleccionar CH2 como fuente
CH2 -
de sefal 2
+ Fuente 1 + Fuente 2
- Fuente 1 — Fuente 2
Operador
x Fuente 1 x Fuente 2
+ Fuente 1 + Fuente 2
CH1 Puede seleccionar CH1 como fuente
de sefal 2
Fuente 2 -
CH2 Puede seleccionar CH2 como fuente
de sefal 2

2.8 Analisis espectral FFT

Ingrese la operacion FFT (transformada rapida de Fourier), la sefal en el dominio
del tiempo (YT) se puede convertir al dominio de la frecuencia. La funcion FFT es util
para:
e Medir el contenido arménico y la distorsion en el sistema
e Observar las caracteristicas de ruido de una fuente de alimentacion DC
e Analizar vibracion

Tabla 2-4: Descripcion del mena FFT

Menu de funciones Ajuste Descripcion
Tipo FFT Operacion matematica FFT
CH1 Puede seleccionar CH1 o CH2
Fuente -
CH2 como fuente de sefial
Hanning
Hamming Puede seleccionar la funcion de
Ventana ventana Hanning, Hamming,
Blackman Blackman o Rectangular
Rectangular
Vrms i ical
Unidad vertical Puede establecer unidad vertical;
dBVrms Vrms o dBVrms

Seleccion de la ventana de FFT

Suponiendo que la forma de onda YT sea repetitiva, el osciloscopio llevara a cabo la
conversion FFT un registro de tiempo finito. Para evitar dispersién en el espectro
resultante, efecto leakage; el registro requiere contener una cantidad entera de ciclos de
la sefial y que esta tenga la misma amplitud en todos los ciclos. En los casos reales,
este efecto puede minimizarse multiplicando la forma de onda original por una funcién de
ventana, el valor de amplitud al comienzo y al final del registro es 0. Consulte la tabla a
continuacion para la aplicacién de la funcion de ventana mas adecuada:
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Tabla 2-4: Funcion de ventana FFT

Ventana FFT

Funciones

El contenido de medicién mas adecuado

Rectangular

Es basicamente similar a la condicion sin

ventana

Los niveles de sefal, antes y después de un
transitorio o pulso, son basicamente iguales.
Una senoidal de amplitud constante con una
frecuencia muy similar, tiene ruido aleatorio de
ancho de banda con un cambio de espectro
lento.

En comparacion con la ventana rectangular,

Ruido aleatorio de senoidal, ciclo y banda

Hanning tiene una mejor resolucién de frecuencia y angosta
una peor resolucién de amplitud 9
La resolucién de frecuencia de la ventana de . o .
. h . . Los niveles de sefal, antes y después de un
Hamming Hamming es ligeramente superior a la o . . -
. transitorio o pulso, tienen gran diferencia.
ventana de Hanning
Blackman La mejor resolucion de amplitud y la peor | Utilizado principalmente para la busqueda sub

resolucion de frecuencia

armonicas en sefales de frecuencia

2.9 Filtro digital
Filtre la sehal en una banda especificada ajustando el limite de frecuencia superior /

inferior.

Tabla 2-6 Menu de filtro digital

Menu de funciones Ajuste Descripcion
Tipo Filtro digital Filtro digital
CH1 Establecer CH1 como fuente de
Fuente sefal
CH2 Establecer CH2 como fuente de
sefal
Deja pasar sefiales de frecuencia
Pasa bajo inferior al limite de frecuencia
Tipo de filtro Deja pasar sefales de frecuencia
Pasa alto superior al limite de frecuencia
Deja pasar sefiales de frecuencias
Pasa banda entre los limites superior e inferior

del filtro

Elimina banda

Deja pasar sefiales de frecuencias
fuera de los limites superior e
inferior del filtro

Limite de frecuencia inferior

Limite inferior

Ajusta el limite de frecuencia inferior
a través de la perilla multifuncion,
para el filtro pasa bajo, el limite de
frecuencia inferior no es valido, el
menu esta oculto

Limite de frecuencia superior

Limite superior

Ajuste el limite de frecuencia
superior a través de la perilla
multifuncion, para el filtro pasa alto,
el limite de frecuencia superior no es
valido, el menu estéa oculto
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Capitulo lll Sistema horizontal

3.1 Control horizontal
HORIZONTAL

A e

(1) Perilla de control horizontal

Cambie la escala horizontal de la base de tiempo a través de la perilla SCALE, el
cambio de la escala horizontal puede conducir a la expansion o reduccién de las formas
de onda en relacién con el centro de la pantalla. El sistema horizontal se puede controlar
mediante los siguientes botones/perillas del panel.

Cambie la posicion horizontal de la forma de onda en la pantalla a través de la
perilla POSITION, cuando la posiciéon horizontal esté cambiando, la posicion relativa al
punto de disparo de la forma de onda se movera a derecha e izquierda.

(2) Boton de menu horizontal
Pulse para abrir en pantalla el menG horizontal. (Ver tabla a continuacién)

Tabla 3-1 MENU HORIZONTAL

Menu de funciones Ajuste Descripcion

Egr?;?;'on de Encendido/apagado | Pulse F1 para activar/desactivar la base de tiempo dual
Pulse F2 para iterar entre:

Seleccién de la base Base de tiempo Base de tiempo principal: permite ajustar la base de

de tiempo principal/base de tiempo principal con la perilla SCALE.

P tiempo expandida Base de tiempo expandida: permite ajustar la base de

tiempo expandida con la perilla SCALE..

XY — Pulse F3 para activar/desactivar el modo XY

Hold off Pulse F5 ajustar el tiempo de hold mediante la perilla

multipropdsito

3.2 Explicacion de conceptos
Modo YT: En este modo, el eje Y representa la tension, y el eje X representa el tiempo.

Modo XY: En este modo, el eje X la representa la tension de CH1 y el eje Y representa
la tension de CH2.

Modo de barrido: Cuando la base de tiempo se establece en 100 ms/div o mas lento, el
instrumento ingresa al modo de muestreo lento. Cuando se utiliza el modo de muestreo
lento para observar sefiales de baja frecuencia, se recomienda configurar el
acoplamiento del canal en DC.

SEV/DIV: Cuando se detiene el barrido, mediante el botén RUN/STOP), al girar el
control de la base de tiempo, la forma de onda se comprime o expande

correspondientemente.
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3.3 Expansion de seial (Base de tiempo dual)

La ventana de expandida se utiliza para ampliar la forma de onda para que los
usuarios vean los detalles de la imagen. La base de tiempo de la ventana expandida no
sera mas lenta que la base de tiempo principal.

Porcién de la sefial a expandir

Base de tiempo IKGED Z s40pts

e 0.000s

expa nd Ida / 999 99725?‘2 Expand Windows
ON
Base de tiempe : : st R i | Time Base
principal Y > Extend Time

Sefial expandida

A

v

Figura 3-2 Visualizacion de sefial expandida
En modo de senal expandida, hay dos areas de visualizacion, como se muestra en
la figura anterior. La forma de onda original se muestra en la parte superior, esta area se
puede mover a izquierda y derecha girando la perilla de POSICITION horizontal o se
puede ampliar y reducir girando la perilla SCALE horizontal.

La parte inferior es la forma de onda que se ha expandido horizontalmente desde el
la porcidn de la sefal original seleccionada. Lo que los usuarios deben prestar atencion
es que la base de tiempo expandida mejora la resolucion en comparacién con la base de
tiempo principal (como se muestra en la figura anterior). Debido a que la forma de onda
de la parte inferior mostrada corresponde al area de la parte superior seleccionada, la
base de tiempo expandida se puede madificar girando la SCALE horizontal, pero no
puede ser mas lenta que la base de tiempo principal.

3.4 Modo XY

El modo XY también se llama modo de figura de Lissajous. Mediante el uso del método
Lissajous, los usuarios pueden medir la diferencia de fase de dos sefales con la misma
frecuencia. Como se muestra en la siguiente figura:
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Figura 3-3 Figura de Lissajous

De acuerdo con seno 6=A/B o C/D, 6 es la diferencia de angulo entre los canales, la
definicion de A, B, C, D se muestra en la figura anterior, por lo que la diferencia de
angulo es: 6 = tarco seno (A/B) o 6=tarco seno (C/D). Si el eje eliptico se encuentra en
el cuadrante | o lll, entonces la diferencia de fase del angulo debe estar en los
cuadrantes | o IV, es decir, dentro de (0~m/2) o (31/2~ 21m). Si el eje eliptico se
encuentra en los cuadrantes Il o IV, la diferencia de fase del angulo debe estar dentro de
(Tr/2~11) 0 (T~31/2). Ademas, los usuarios también pueden averiguar la relacion de
frecuencia y fase entre dos sefiales de acuerdo con las siguientes figuras de Lissajous:

./ .\'.
; . F i
XY MELR N 5 - »
g ] { ]
rs \\
Q- 1 ]1] 120 il o
o s VAl ]
Y ! (] \
Y I A4 A
] 2" 30 1 in 13 20"

Figura 3-4 Figuras comunes de Lissajous
Solo cuando CH1 y CH2 se utilizan simultdneamente se puede adoptar este método.
Después de seleccionar el modo de visualizacion XY, la tensién de CH1 se muestra en
el eje horizontal y la de CH2 se muestra en el eje vertical.
ooms [ ZOOM |

TRIGED | M 200ps i

Expand Windows

1 =50000mv 1x  PA[~500.00mv 1x_ |
Figura 3-5 Visualizacion de forma de onda en modo XY

Nota: Para garantizar un efecto mas visible de las figuras de Lissajous, la pantalla de
forma de onda en modo XY tiene un ciclo completo por al menos.

B Modo de medicién con cursor
B Forma de onda de referencia u operaciones matematicas
B Funcién de ventana expandida
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m  Control de disparo
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Capitulo IV Sistema de disparo

En momento en que se adquieren los datos y se muestra la forma de onda depende del
sistema de disparo. El osciloscopio convertira las imagenes inestables en una forma de
onda con sentido después de que el disparo se haya configurado correctamente.
Cuando el osciloscopio comienza a adquirir datos, lo hace a la izquierda del disparo,
antes del punto de disparo. El osciloscopio recopilara datos consecutivamente mientras
espera la aparicion de la condiciéon de disparo. Una vez detectado el disparo, el
osciloscopio recopila consecutivamente suficientes datos para dibujar una forma de onda
a la derecha del disparo.

El area de control del disparo del panel de control del osciloscopio incluye:

LEVEL: Perilla de ajuste de nivel de disparo, establece el valor de tension
correspondiente del punto de disparo.

SET TO ZERO;: Ajusta el nivel de disparo en el centro vertical del rango de la sefal del
disparo.

RIG MENU . Botén de menu de configuracién de disparo.

Control de disparo

® Tipo de disparo: Flanco, pulso, video, pendiente y alternado.

® Disparo por flanco: cuando el flanco de la sefial de disparo satisface un cierto
nivel establecido, se inicia el disparo.

® Disparo por ancho de pulso: Cuando el ancho de pulso de la seial de disparo
satisface una determinada condicién establecida, se inicia el disparo.

® Disparo de video: Realiza el disparo de campo o linea para la sefial de video
estandar.

® Pendiente de disparo: Cuando la pendiente ascendente / descendente de la
sefial se encuentra con el valor establecido, se inicia el disparo.

® Disparo alternado: CH1 y CH2 se disparan con sus propias sefiales
alternativamente, aplicables a sefiales de disparo sin correlaciéon de frecuencia.

4.1 Disparo por flanco

El modo de disparo por flanco se refiere a la activacién del umbral de disparo en el
flanco de la sefal de entrada. Al seleccionar "disparo por flanco", se completara el
disparo en el flanco ascendente o descendente de la sefial de entrada.
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Tabla 4-1 Menu de disparo de por flanco

Menu de funciones | Ajuste Descripcion
Tipo Flanco
CH1 Establece CH1 como fuente de disparo
CH2 Establece CH2 como fuente de disparo
Fuente Establece el canal de entrada del disparo externo como
EXT )
fuente de disparo
. Establece la linea de alimentacién de AC como fuente de
Linea AC di
isparo
Ascendente Establece el disparo en el flanco ascendente de la sefial
Pendiente Descendente Establece el disparo en el flanco descendente de la sefal
Establece el disparo tanto en el flanco ascendente como
Ascendente / Descendente <
descendente de la sefial
Establece el disparo automatico. El osciloscopio realizara
AUTO ) B ) - :
continuamente la adquisicion de datos sin sefial de disparo
Modo N Establezca el disparo normal. El osciloscopio solo realizara la
ormal L M .
adquisicion de datos cuando haya una sefial de disparo.
. Establecido en un solo disparador. EI DSO solo realizara 1
Unico ciclo de adquisicidon de datos cuando haya una sefal de
activacion
AC Bloquea el componente de DC de la sefial de disparo
DC Deja pasar de los componentes de DC y AC de la sefal de

Acoplamiento

disparo

Rechazo de alta frecuencia

Rechaza el componente de alta frecuencia de la sefial de
disparo (sefiales de mas de 80 kHz)

Rechazo de baja frecuencia

Rechaza el componente de baja frecuencia de la sefial de
disparo (sefiales de menos de 80 kHz)

Rechazo de Ruido

Rechaza el ruido de alta frecuencia, reduzcea la probabilidad
de disparo erréneo
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4.2 Disparo por de ancho de pulso

En el caso del disparo por ancho de pulso, el tiempo de disparo estara sujeto al
ancho de pulso de la sefial de disparo. Se pueden capturar pulsos anormales
estableciendo condiciones de ancho de pulso.

Tabla 4-2 Menu de disparo por ancho de pulso

Menu de funciones | Ajuste Descripcion
Tioo Ancho de
P Pulso
CH1 Establece CH1 como fuente de disparo
CH2 Establece CH2 como fuente de disparo
Fuente
EXT Establecer el canal de entrada de disparo externo como fuente de disparo
Linea AC | Establece la linea de alimentacion de AA como fuente de disparo
AC Bloquea el componente de DC de la sefal de disparo
DC Deja pasar los componentes de DC y AC de la sefial de disparo
Acoplamiento de HE Rgch;za;}glkﬁ)mponente de alta frecuencia de la sefial de disparo (sefales de
disparo mas de z)
Rechaza el componente de baja frecuencia de la sefial de disparo (sefiales de
SI
menos de 80 kHz)
Ruido Rechaza el ruido de alta frecuencia, reduce la probabilidad de disparo erréneo
Cuando no hay sefial de entrada, el sistema adquiere automaticamente datos
de la forma de onda y se mostrara en la pantalla la linea en la base del canal.
AUTO - . - o
Cuando hay entrada de sefial, el sistema cambiara automaticamente al modo
Modo de disparo disparado
B NG Deja de adquirir datos cuando no hay una sefial de disparo, el sistema
realizara una adquisicidon cuando se genere la sefal de disparo
Unico El osciloscopio solo realizara 1 ciclo de adquisicion cuando haya una sefial de

disparo

Configuracién de
ancho de pulso

Ingresa al menu de configuracion de pulsos

Tabla 4-3 Menu de configuraciéon de ancho de pulso

Menu de funciones | Ajuste Descripcién

Positivo Establece el ancho de pulso positivo como sefial de disparo
Polaridad

Negativo Establece el ancho de pulso negativo como sefial de disparo

S Se produce el disparo cuando el ancho de pulso es mayor que el valor
establecido

Condicién de ancho
de pulso < Se produce el disparo cuando el ancho del pulso es inferior al valor establecido

Se produce el disparo cuando el ancho del pulso es igual al valor establecido

Tiempo de ancho
de pulso

El ancho de pulso se puede establecer entre 20ns~10s, ajuste el tiempo a
través de una perilla multifuncional en el panel frontal

Anterior

Volver a la pagina anterior
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4.3 Disparo por pendiente

Mediante el disparo por pendiente, el osciloscopio genera un disparo con la pendiente
ascendente / descendente de la sefial.

Tabla 4-4 Menu de disparo por pendiente

Menu de funciones Ajuste Descripcion
Tipo Pendiente
CH1 Establece CH1 como fuente de disparo
Fuente
CH2 Establece CH2 como fuente de disparo
AC Bloquea los componentes de DC de la sefal de entrada
dA_copIamiento de | HF Rechaza los componentes de alta frecuencia (mas de 80kHz) de la sefial.
isparo

Rechaza el ruido de alta frecuencia de la sefial para reducir la probabilidad de

Noise ) .
disparo erréneo
Cuando no hay sefial de entrada, el sistema adquiere automaticamente datos
de la forma de onda y muestra en la pantalla la linea en la base del canal.
AUTO = ) I -
Cuando hay entrada de sefial, el sistema cambiara automaticamente al modo
disparado
Modo de disparo - — = - -
p Normal Deja de adquirir datos cuando no hay una sefial de disparo, el sistema
realizara una adquisicidon cuando se genere la sefial de disparo
Unico El osciloscopio solo realizara 1 ciclo de adquisicion cuando haya una sefial de
disparo
Configuracion de . ' ) .
'9 Menu de configuracion de la pendiente
pendiente

Tabla 4-5 Menu de configuracién de la pendiente

Ment de funciones Ajustes Descripcién

El osciloscopio genera un disparo cuando el slew del flanco

Ascendente > ~ L
ascendente de la sefial es mayor que el slew rate especificado

El' osciloscopio genera un disparo cuando el slew del flanco

Ascendente < ~ o
ascendente de la sefial es menor que el slew rate especificado

El osciloscopio genera un disparo cuando el slew del flanco

Ascendente <> ascendente de la sefial es mayor que el limite inferior especificado y
Condicién de la menor que el limite superior especificado
pendiente El osciloscopio genera un disparo cuando el slew del flanco

Descendente > - e
descendente de la sefial es mayor que el slew rate especificado

El osciloscopio genera un disparo cuando el slew del flanco

Descendente < ~ -
descendente de la sefial es menor que el slew rate especificado

El osciloscopio genera un disparo cuando el slew del flanco
Descendente <> | descendente de la sefial es mayor que el limite inferior especificado y
menor que el limite superior especificado

Configuracion de El tiempo de la pendiente se establece entre 20ns~10s, ajuste el
Tiempo tiempo a través de la perilla multifuncional en el panel frontal

Ajuste el umbral superior del disparo por pendiente a través de la

Nivel Alto perilla LEVEL en el area de control de disparo

Ajuste el umbral inferior del disparo por pendiente a través de la perilla

Umbral i
Nivel Low LEVEL en el area de control de disparo

Ajuste el umbral superior e inferior del disparo por pendiente al mismo

NivelH igh-bajo tiempo a través de la perilla LEVEL en el area de control de disparo

Menu Previo Volver al menu anterior
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4.4 Disparador de video
Después de seleccionar el disparado de video, el DSO genera un disparado con el
campo o la linea de la sefal de video estdndar NTSC o PAL. El acoplamiento del
disparo se esta pre establecido como DC. Los menus de disparo de video se muestran
en la siguiente tabla:
Tabla 4-6 Menu de disparo de video

:VIem_J de Ajuste Descripcion
unciones
Tipo Video
CH1 Establecer CH1 como fuente de sefial de disparo
Fuente
CH2 Establecer CH2 como fuente de sefial de disparo
Comjguramon Ingreso al menu de configuracién de video
de video
Tabla 4-6 Menu de configuracién de video
ll\:llenu_ de Ajuste Descripcion
unciones
PAL Aplicable a sefales de video PAL
Estandar
NTSC Aplicable a sefiales de video NTSC
Linea Disparo sincrénico con linea
Li Disparo sincronico con una linea especifica, ajuste a través de la perilla
ineas . >
( . multifuncién del panel frontal
Sincronismo
Campo ) . . . . .
Impar Configure el video para que se sincronice y dispare con campo impar
Campo Par Configure el video para que se sincronice y dispare con campo par
E;rg:ros Ajuste a través de la perilla multifuncional en el panel frontal
Previo Ir a la pagina anterior

La figura 4-1 es una pantalla de ejemplo cuando se usa el disparo de video con
sefial PAL con sincronizacion de linea. La figura 4-2 es un ejemplo de visualizacion de
pantalla con sincronizacién de campo.

M 500ns - 2 . \ - . 6 VIDEO SETUP

Type

o NTsC

Sync

All Lines

El 2 T CH1 Al Lines
Figura 4-1 Disparo de video: Sincronizacién de linea
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M5 e ANAAAAAAAAAAAAANL 0.000s VIDEO SETUP

Type
NTSC
Sync

Even Field

Figura 4-2 Disparo de video: Sincronizaciéon de campo

4.5 Disparo alternado

Durante el disparo alternado, la sefal de disparo proviene de dos canales verticales. El
disparador alternado es util para observar dos sefales con diferente frecuencia.
Consulte la figura a continuacion para ver el ejemplo de disparo alternado y las Tabla 4-7
y 4-8 para el menu de configuracién de disparo alternado.

'%ZGS:«?‘;S AAAAAAAAAAA AN 0.000s W
Type
Alternet
Source
CH1
MODE

Edge

Coupling

DC

Next

Figura 4-3 Observacion de sefiales con dos frecuencias diferentes por

Modo de disparo alternado

Tabla 4-7 Menu de activacion alterna (Pagina 1)

Menu de . Lo
N Ajuste Descripcion
Funciones
Tipo Alternado
Canales .
CH1-CH2 CH1 y CH2 disparo alternado
alternados Y P
” CH1 Elegir CH1 como canal actual
Seleccion de 9
Canal CH2 Elegir CH2 como canal actual
Edge Configura modo de disparo por flanco
Ancho de ) .
M_odo de Configura modo de disparo por ancho de pulso
Disparo Pulso
Pendiente Configura la pendiente como modo de disparo
Pagina - Lo
o9 _ Ir a la pagina siguiente
siguiente
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Tabla 4-8 Menu de disparo alternativo (pagina 2)

:\Ilem_l de Ajuste Descripcion
unciones
Creciente Establezca el disparo en el flanco ascendente de la sefial
Pendiente Decreciente | Establezca el disparo en el flanco descendente de la sefal
Ambas Establezca el disparo en ambos flancos de la sefal
Cuando no hay sefial de entrada, el sistema recopilara automaticamente datos
de forma de onda y el barrido se mostrara en la pantalla como una linea en la
Auto = . . oo
base. Cuando hay sefal de entrada, el sistema cambiara automaticamente al
Mod barrido disparado por la sefal de entrada
odo
Deja de recopilar datos cuando no hay sefial de disparo, el sistema realizara un
Normal . ~ .
barrido cuando se genere la sefial de disparo
Unico El osciloscopio realizara un tnico barrido cuando haya una sefal de disparo
DC Permite el paso de los componentes de CC y CA de la sefial de disparo
AC Bloquea el componente DC de la sefial de disparo
Acoplamiento HF Rechaza el componente de alta frecuencia de la sefial de disparo
LF Rechaza el componente de baja frecuencia de la sefial de disparo
Noise Rechaza el ruido de la sefal de disparo
Anterior Ir a la pagina anterior

4.6 Tiempo de retencién de disparo (Holdoff)

El ajuste del tiempo de retencion de disparo, holdoff, se utiliza para observar formas de
onda complejas (series de trenes de pulsos). Este tiempo es la demora para que el
osciloscopio reinicie el circuito de disparo. Durante el tiempo de retencion, el
osciloscopio no se disparara el barrido.

Tabla 4-9 Menu de retencion de disparo

Menu

de

Funciones Ajuste Descripcion
\I/E::tegs;on 9 | Encendido/apagado | Pulse para activar la base de tiempo principal

Base de tiempo principal: se establece como base de
tiempo activa la principal. La base de tiempo principal

Seleccioén de la
base de tiempo

Base de tiempo
principal/base de
tiempo demorada

cambiara al ajustar la base de tiempo.
Base de tiempo demorada: se establece como base de

tiempo activa la demorada. La base de tiempo demorada
cambiara al ajustar la base de tiempo.

E:;?gr?:n de | Pulse para activar la base de tiempo de demorada
:;f’g;g%n g: Ajustar el tiempo de retencion de disparo mediante una
disparo perilla multiproposito

Tomemos las series de pulsos como

ejemplo, activemos el primer pulso en la serie de

pulsos, luego el tiempo de retencion se puede establecer como el ancho de la cadena de
pulsos. Como se muestra en la siguiente figura:
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F: 9,99847kHz Expand Windows
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Main Time

XY

OFF

Figura 4-4 Forma de onda sincronica compleja

Instrucciones de operacion:

(1) Basado en el modo de sincronizacién de la sefial normal, seleccione disparo por
flanco, la fuente de disparo, la pendiente desde y ajuste el nivel del disparo
para que la forma de onda sea lo mas estable posible.

(2) Presione HORI MENU| para mostrar el menu horizontal.

(3) Al ajustar la perilla multifuncional, el tiempo de retencion de disparo cambiara hasta
que la forma de onda sea estable.

4.7 Explicacion de los términos

(1) Fuente de disparo: El disparo se puede lograr desde varias fuentes de sefal:
canales de entrada (CH1y CH2), disparo externo (EXT y EXT / 5) y linea de CA.

m Canal de entrada: La fuente de disparo mas utilizada es el canal de entrada
(seleccionable). El canal seleccionado como fuente de disparo puede funcionar
normalmente sin importar si se muestra o no su entrada.

m Disparo externo: Este tipo de fuente de disparo se puede utilizar no solo para
recopilar datos en dos canales, sino también para activar el tercer canal al mismo tiempo.
Por ejemplo, el clock externo o la sefial del circuito a medir se puede servir como fuente
de disparo. La fuente de disparo EXT utiliza la sefial de disparo externa conectada a la
entrada EXT TRIG. EXT puede usar directamente la sefal, el EXT se puede usar
cuando el nivel de disparo de la sefal varia de -3V a +3V.

m Disparo de linea de CA: También se llama suministro de red. Esto se puede aplicar
para observar las sefiales correlacionadas con la alimentacion de la linea de CA para
estabilizar la sincronizacién, como la relacién entre el equipo de iluminacién y el equipo
de suministro de energia.

(2) Modo de disparo: Decide el comportamiento del osciloscopio sin disparo. Se
proporcionan tres modos de disparo: automatico, normal y unico.

m Disparo automatico: Cuando no hay sefial de disparo, el osciloscopio realizara
automaticamente la adquisiciéon de datos y la linea base de barrido se mostrara en la
pantalla. El osciloscopio se sincronizara automaticamente con la senal de disparo
cuando haya una sefial de disparo.
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Atencion: cuando la base de tiempo se configura como 100 ms / div o mas lenta, no se
permite ninguna sefal de disparo en el modo de "disparo automatico".

m Disparo normal: El osciloscopio solo realizara la adquisicion de datos cuando se
cumplan las condiciones de disparo. Cuando no hay sefal de disparo, el osciloscopio
detiene la recopilacién de datos. Cuando hay una sefal de disparo, se activara el barrido.
m Disparo uUnico: En el modo de disparo unico, presione "Operation" una vez, el
osciloscopio ingresara el estado de disparo en espera, cuando el osciloscopio detecte un
disparo, recopilara datos y mostrara la forma de onda recopilada, y luego se detendra.

(3) Acoplamiento de disparo: El acoplamiento de disparo decide qué tipo de
componentes de sefial se enviaran al circuito de disparo. Los tipos de acoplamiento
incluyen: CC, CA, rechazo de baja frecuencia, rechazo de alta frecuencia y rechazo de
ruido.
B "DC" deja pasar todos los componentes de la sefial.
B "AC" bloquea "DC" y atenua las sefales por debajo de 10Hz.
B "Rechazo de baja frecuencia" bloquea los componentes de CC y atenua los
componentes de baja frecuencia por debajo de 80 kHz.
B La "Rechazo de alta frecuencia" atenta el componente de alta frecuencia a mas
de 80 kHz.
B La "Rechazo de ruido" puede contener el ruido de alta frecuencia en la sefial y
reducir la probabilidad de disparo erroneo.

(4) Disparo anticipado (pre trigger)/ demorado

Datos recopilados antes/después del disparo. La posicién del disparo generalmente se
establece en el centro horizontal de la pantalla, se puede ver la informacion de pre
trigger/ delay de 7div u 8div. Si desea ver mas informacién de pre trigger, puede ajustar
la posicion horizontal de la forma de onda girando la perilla selectora de posicion
horizontal. Al observar los datos previos al disparo, puede ver la forma de onda antes del
disparo. Por ejemplo, la falla se puede capturar en el momento de iniciar el circuito,
puede averiguar la causa de la falla observando y analizando los datos del pre trigger.

CapituloV Sistema de adquisicion

Como se muestra en la figura a continuacion, ACQUIRE] es el boton de funcién del
sistema de adquisicion.

IIULTIF‘qu 'E-"m] [“mum] Esrm] (?,%'?;\I

£ ::umn [Plspml [umuﬁ]
- u
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Figura 5-1 Botdn de funcion del sistema de adquisicion

Presione el botén ACQUIRE]| para ingresar al menu de configuracion de adquisicion
de datos, configure el modo de adquisicion de datos a través de los botones de control

de menu.
Tabla 5-1 Menu de funciones de adquisicion
:Vleny de Ajuste Descripcion
unciones
Muestreo El osciloscopio adquiere datos y reconstruye la forma de onda en el mismo
intervalo de tiempo
El osciloscopio encuentra el valor maximo y minimo de la sefial de entrada en
Valor pico cada intervalo de adquisicion y utiliza estos valores para mostrar la forma de
Modo de onda
Adquisicion Alta El osciloscopio promedia el punto proximal de la sefial adquirida para reducir
. el ruido aleatorio de la sefial de entrada y mostrar una forma de onda mas
resolucion
suave
. El osciloscopio adquiere algunas formas de onda y calcula sus valores
Promedio :
promedio, y luego muestra la forma de onda final
. _ Establece el nimero promedio usando la perilla multipropésito, el nimero
Promedios 2512 promedio se establece como 2, 4, 8, 16, 32, 64,128, 256, 512
Tiempo real Muestreo en tiempo real
Muestreo )
Tiempo .
. Muestreo equivalente
Equivalente
L Adquiere datos para actualizar la pantalla en alta frecuencia y asi reflejar
Adqcl;'swlon ENCENDIDO mejor el efecto dinamico de la forma de onda
rapida
P APAGADO Desactiva la adquisicion rapida

Al cambiar la configuracién de adquisicion del osciloscopio, el usuario puede
observar el cambio de onda. Suponiendo que el ruido en la sefial es fuerte, el método de
adquisicion sin promedio y la adquisicion con promedio de 8 nimeros se muestran en la
figura a continuacion:

o 0.000s ACQURE | D 0.000s ACQUIRE

¥ F: 1.00000kHz Mode ¥ £ 999.90720Hz Mode

ANA

Normal & , Average

Averages
| Acquire Method | Acquire Method

®  Equivalent o Equivalent

/ ! /
\ / \ / \ !
{ y / /
\ / \ / \ /
|
v \/ v FastAcq
b OFF

B~ 5.00mv 1x 2

Figura 5-1 Adquisicion sin promediar

[~ 5.00mv 1X 2

Figura 5-2 Adquisicion promedio de 8 nUmeros

CHI -400.00y

Nota:
(1) Seleccione el modo de muestreo en tiempo real al observar una sola senal

(2) Seleccione el modo de muestreo equivalente cuando observe una sefal periddica de
alta frecuencia

(3) Seleccione el modo de deteccion de pico cuando espere observar la envolvente de la
sefnal para cualquier sefial de modulacién.

(4) Seleccione el modo de muestreo promedio cuando espere reducir el ruido aleatorio
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en las sefales mostradas y establezca el numero promedio en 2, 4, 8, 16, 32, 64,128,
256, 512.

Explicacién de términos

Modo de muestreo: muestreo en tiempo real y muestreo de tiempo equivalente

Modo de muestreo en tiempo real: Muestreo de datos a la frecuencia de muestreo en
tiempo real del sistema. Esto se utiliza para observar cualquier forma de onda dentro de
la frecuencia de muestreo del sistema.

Modo de muestreo de tiempo equivalente: Muestreo de datos a una frecuencia de
muestreo superior a la maxima del sistema. Esto se utiliza para observar cualquier forma
de onda periddica mas alla de la frecuencia de muestreo maxima del osciloscopio.

Modo de valor maximo: El osciloscopio encuentra el valor maximo y minimo de la sefal
de entrada en cada intervalo de muestreo y utiliza estos valores para mostrar la forma de
onda. En este modo el osciloscopio puede adquirir y mostrar pulsos estrechos, de lo
contrario estos pulsos pueden perderse debido al modo de muestreo. El ruido sera mas
fuerte en este modo.

Modo de alta resolucion: el osciloscopio promedia el punto proximal de la forma de
onda adquirida para reducir el ruido aleatorio de la sefial de entrada y mostrar una onda
mas suave en la pantalla.

Modo promedio: El osciloscopio adquiere algunas formas de onda y calcula sus valores
promedio, y luego muestra la forma de onda final.
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Capitulo VI Sistemade visualizacion

Como se muestra en la figura a continuacion, DISPLAY| en el area de control, es el
botdn de funcién del Sistema de visualizacion.

Figura 6-1 Tecla de funcién del sistema de visualizacion

Presione el botén [DISPLAY| para ingresar al menu de configuracién de pantalla
como se muestra en la tabla a continuacion.
Tabla 6-1 Menu de visualizacién (Pagina 1)

Funcién Ajuste Descripcién
Vector Muestra puntos conectados
Tipo
Puntos Muestra solo puntos
Persistencia OFF, AUTO, persistencia constante, infinita.
Menu 5s, 10s, 20s, manual.
Tiempo para OFF, 1min, 5min, 10min, 30min, 1 hora.
activar
protector de
pantalla
Pagina Ir a la pagina siguiente
Siguiente

Table 6-2 Menu de visualizacién (Pagina 2)

Funcién Ajuste Descripcion

Brillo de la 1%-100% Configura brillo de la forma de onda

forma de onda

Brillo de la 1%-100% Configura el brillo de la reticula

reticula

Backlight 1%-100% Configura el brillo del backlight

Reticula Configura reticula full, enrejado, cruzada, marco
Pagina Previa Ir a la pagina anterior

Explicacion de términos

Tipo de visualizacion: En modo vector se llenara el espacio en blanco entre los puntos
de muestra adyacentes. En modo puntos solo muestran los puntos de adquiridos.
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Capitulo VIl Mediciones automaticas

Los osciloscopios de la serie UTD2000 admiten hasta 34 tipos de parametros de
medicion automaticos de la forma de onda.

MULTIPURPOSE

£

CLECT

[uessune

(rcooms) (oonce) | (55 )

Figura 7-1 Botdn de funcion de mediciones automaticas

7.1 Ment de medicién

Pulse el boton MEASURE| para entrar en el menu Medicion.
Menu de mediciones automaticas (pagina 1)

:Vlem.‘ de Ajuste Descripcion
unciones
Fuente principal E/ITI’YEMATICACHZY Elige CH1 o CH2 como fuente principal
CH1, CH2, .
Fuente esclava MNOTA Elige CH1 o CH2 como fuente esclava
OFF Elimina la visualizacion de los parametros de medicion
Todos los
parametros ON Muestra un cuadro de visualizacion con todos los parametros de
medicion
Muestra cuadro para elegir que parametro de medicion visualizar en
. pantalla, elija el pardmetro a mostrar con la perilla multifuncional y
Pardmetros de : : . h )
usuario presione la perilla para mostrar el parametro seleccionado. Presione la
tecla de parametro personalizado o la tecla MENU para cerrar la interfaz
de seleccion
Pagina siguiente Ir a la pagina siguiente
Menu de mediciones automaticas (pagina 2)
:Vlem.‘ de Ajuste Descripcion
unciones
Seleccion de Mediante la perilla multifuncion, se puede elegir el parametro a mostrar
indicador de 34 disponibles
OFF Desactivada funcion indicadora
Indicador
ON Activa la funcion indicadora
Clear Borra todos los parametros personalizados
Estadisticas de OFF Desactivada funcion de estadisticas de medicion
medicion ON Activa funcion de estadistica de medicion

Pagina anterior

Ir a la pagina anterior
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7.2 Parametros de tension

1 Mot

Figura 7-2 Diagrama de parametros de tension
Los parametros de tension de los osciloscopios de la serie UTD2000 incluyen:
Valor maximo (max.): valor de tension desde el nivel mas alto de la forma de onda
hasta GND.
Valor minimo (Min): valor de tension desde el nivel mas bajo de la forma de onda hasta
GND.
Valor superior (alto): valor de tension desde la parte superior de la forma de onda
hasta GND.
Valor inferior (bajo): valor de tension desde la parte inferior de la forma de onda hasta
GND.
Valor medio (medio): la mitad de la suma del valor de superior e inferior.
Valor pico-pico (Pk-Pk): valor de tensién desde el nivel mas alto de la forma de onda
hasta el nivel mas bajo de la forma de onda.
Amplitud (Amp): valor de tensién desde la parte superior de la forma de onda hasta la
parte inferior de la forma de onda.
Valor medio (Mean): valor de amplitud media de la forma de onda.
Media de ciclo (CycMean): valor de amplitud media de la forma de onda de un ciclo.
Valor eficaz (RMS): valor de CC que representa la energia media de la sefial de CA.
Valor eficaz de ciclo (CycRMS): valor de CC que representa la energia media de la
sefal de CA para un ciclo de la seial.
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7.3 Parametros de tiempo

i i-Widsh

Figura 7-3 Diagrama de parametros de tiempo
Los parametros de tiempo de los osciloscopios de la serie UTD2000 incluyen:
Periodo (Period): tiempo entre dos flancos consecutivos y de la misma polaridad de una
forma de onda repetitiva.
Frecuencia (Freq): El reciproco del periodo.
Tiempo de ascenso (Rise): tiempo para que la amplitud de la forma de onda aumente
del 10% al 90%.
Tiempo de caida (Fall): tiempo para que la amplitud de la forma de onda caiga del 90%
al 10%.
Demora de ascenso: tiempo entre el flanco ascendente de las senales principal y
esclava.
Retraso de caida: tiempo entre el flanco descendente de las sefiales principal y esclava.
Ancho positivo (+Width): ancho de pulso positivo al 50% de amplitud.
Ancho negativo (-Width): ancho de pulso negativo al 50% de amplitud.
FRFR: tiempo entre el primer flanco ascendente de la fuente 1 y el primer flanco
ascendente de la fuente 2.
FRFF: tiempo entre el primer flanco ascendente de la fuente 1 y el primer flanco
descendente de la fuente 2.
FFFR: tiempo entre el primer flanco descendente de la fuente 2 y el primer flanco
ascendente de la fuente 2.
FFFF: tiempo entre el primer flanco descendente de la fuente 1 y el primer flanco
descendente de la fuente 2.
FRLF: tiempo entre el primer flanco ascendente de la fuente1 hasta el ultimo flanco
descendente de la fuente 2.
FRLR: tiempo entre el primer flanco ascendente de la fuente 1 hasta el ultimo flanco
ascendente de la fuente 2.
FFLR: tiempo entre el primer flanco descendente dela fuente 1 hasta el dltimo flanco
ascendente de la fuente 2.
FFLF: tiempo entre el primer flanco descendente de la fuente 1 hasta el ultimo flanco
descendente de la fuente 2.
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7.4 Otros parametros

Ciclo de actividad positivo (+Duty): relacion entre el ancho de pulso positivo y el
periodo.

Ciclo de actividad negativo (-Duty): relacion entre el ancho de pulso negativo y el
periodo.

Sobre impulso (OverSht): relaciéon de "Diferencia entre valor maximo y valor alto" y
"Valor de amplitud”.

Pre impulso (PreSht): La relaciéon de "Diferencia entre valor minimo y valor bajo" y
"Valor de amplitud”.

Area: La suma algebraica del producto de voltaje y tiempo para todos los puntos en la
pantalla.

Area de Ciclo: La suma algebraica del producto de voltaje y tiempo para todos los
puntos en un ciclo.

Fase: La diferencia de fase de la fuente principal y la fuente esclava.
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Capitulo VIIl Medicién con cursor

Utilice CURSOR para medir la forma de onda en el eje X (tiempo) y en el eje Y (tension).
Presione el boton CURSOR| para ingresar al menu de mediciéon con cursor.

o) (2) ()| ()
A~ e

Figura 8-1 Tecla de funcion de mediciones con el CURSOR

8.1 Menu de medicién con cursor
Presione el boton CURSOR| para ingresar al menu de mediciones con el cursor.
Menu de medicién con cursor

Menu de Ajuste Descripcién

funciones

Tipo APAGADO, tiempo, tension Establece el tipo de medicion

Modo Modo independiente, Seleccione el modo de movimiento del cursor. Si se
seguimiento selecciona el modo independiente, se pueden mover el

cursor 1y el cursor 2. Si se selecciona Seguimiento, se
mueven el cursor 1y el cursor 2 al mismo tiempo

Unidad horizontal Segundos, Hertz Establece la unidad de medida horizontal

8.2 Pantalla de medicion del cursor

En el modo de mediciones con el usuario puede mover el cursor para medir,
hay dos tipos posibilidades: tension y tiempo.

Cuando se mide tension, la figura debajo se muestra en la parte superior izquierda de la
pantalla:

AV 3.08V

@ 1.60v

Figura 8-2 Medicion con cursor para tensién

Para medir AV, presione SELECT de la perilla multifuncional y gire la perilla
multifuncional para ajustar la posicion de los dos cursores, @V representa el valor de
tensioén en el cursor A, segun el punto de tierra del canal, la unidad debe ser la misma
que la unidad de canal actual.

Cuando se mide tiempo, la siguiente figura se muestra en la parte superior izquierda de
la pantalla:
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Figura 8-2 Medicion de tiempo con cursor

Se pueden medir AT y AV, AT representa la diferencia de tiempo entre dos cursores, AV
representa el espacio vertical entre los dos cursores. @T representa el tiempo desde el
cursor actual hasta centro de la graticula, @V representa el valor de tension del cursor A,
segun el punto de conexién a tierra del canal, la unidad debe ser la misma que la unidad
de canal actual.

Presione la tecla de perilla multifuncional para seleccionar los cursores. Cambie la
velocidad de movimiento del cursor en funcion de la velocidad de rotacion.

(1) Modo de seguimiento: Los cursores se moveran al mismo tiempo al girar la
perilla multifuncional.

(2) Cuando la funcién del cursor estd activada, el valor de medicion se mostrara
automaticamente en la parte superior izquierda de la pantalla.

Capitulo IX Almacenamiento

La configuracion del osciloscopio, la forma de onda y la imagen de pantalla se
pueden almacenar internamente o en un disco USB, la configuracion almacenada o la
forma de onda se pueden recuperar cuando sea necesario. Presione el botén
para ingresar a la interfaz de configuracion de almacenamiento.

MUTPURPOSE | (L0 oo (G rmines RUN
l‘_) - . nm amp

BELECT

o) ) ()

Figura 9-1 Tecla de funcién de almacenamiento

9.1 Configuracion de almacenamiento y lectura

Pulse el botén STORAGE|, luego pulse para elegir el tipo de almacenamiento y
luego elija Setup, y vera el siguiente menu.

Tabla 9-1 menu de configuraciéon de almacenamiento
:Vleny de Ajuste Descripcion
unciones
Tipo Configuracion | Seleccione que cosa configurar
Medio Interno, USB Seleccione la ubicacién de almacenamiento. Internamente se pueden almacenar

20 grupos, en un disco USB se pueden almacenar 200 grupos

Eliminar/Nombre
de archivo

Eliminar: Elimina los archivos almacenados. Nombre de archivo: El menu
cambiara a nombre de archivo cuando el medio de almacenamiento sea USB

Guardar

Almacene el archivo en la ubicacién de almacenamiento designada
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| Cargar ‘ | Carga la configuracién almacenada

B Editar nombre de archivo
Cuando el medio de almacenamiento es USB, el nombre del archivo almacenado se
puede editar, presione el nombre del archivo para ingresar la ventana de ediciéon del
nombre del archivo, como se muestra en la figura a continuacion:

omos | FileName |

CapsLock

File Name b9 MENU

Delete

Cancel

(0]3¢

CH1 0.00v ]k
Figura 9-2 Ventana de edicion de nombre de archivo

Mueva el cursor girando la perilla multifuncional, presione el interruptor de la perilla
multifuncional para elegir el nimero o la letra, presione CONFIRMAR para volver al
menu anterior.

9.2 Almacenamiento y carga de la forma de onda

Pulse el boton [STORAGE|, luego pulse para elegir el tipo de almacenamiento
como Forma de onda de referencia, y vera el siguiente mena.

Tabla 9-2 Menu de almacenamiento de forma de onda de referencia (Pagina1)

:Vleny de Ajuste Descripcion
unciones
Forma de
Tipo onda de | Eltipo de almacenamiento seleccionado es forma de onda de referencia
referencia
REF A Carga la forma de onda como REF A
Fuente
REF B Carga la forma de onda como REF B
Cerrar Cierre la forma de onda cargada
Almacenamiento Ingresar al menu de almacenamiento
Carga Ingresar al menu de carga
Tabla 9-3 Menu de almacenamiento de forma de onda
:\Ilem_l de Ajuste Descripcion
unciones
Fuente de datos CH1/CH2 Seleccione el canal a almacenar
Medio . de Interno, USB Seleccione donde almacenar
almacenamiento
Nompre de Personalizado | Consulte la seccion 9.1 "Editar nombre de archivo"
archivo
Guardar Presione el botén para almacenar
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‘ Anterior | ‘ Vaya a la pagina anterior
Tabla 9-4 Menu de carga de forma de onda
Menu de | Ajuste Descripcion
funciones
Forma de onda de | REF A Seleccione la forma de onda a cargar en REF A
referencia REF B Seleccione la forma de onda a cargar en REF B
Medio de Seleccione la de los datos
almacenamiento
Carga Presione el botén para cargar la forma de onda
Anterior Ir a la pagina anterior
Menu de . s
funciones Ajuste Descripcion
Ti Archivo de | Eltipo de almacenamiento seleccionado es un archivo de datos, almacenado
ipo
Datos en formato CSV
Medio . de USB El archivo de datos solo se puede almacenar en USB
almacenamiento
Nom_bre de Personalizado | Consulte la seccion 9.1 "Editar nombre de archivo"
archivo
Guardar Presione el botén para almacenar

9.3 Almacenamiento y carga de mapas de bits

Pulse el boton STORAGE]|, luego pulse para elegir el almacenamiento en archivo
de datos y vera el siguiente menu.

Tabla 9-6 Menu de almacenamiento en archivo de datos

]I‘Vlem_x de Ajuste Descripcion
unciones
) Archivo de El tipo de almacenamiento seleccionado es un archivo de datos, almacenado en
Tipo
datos formato CSV
Medio de . USB Solo cuando el USB esta conectado a DSO se puede almacenar el archivo de datos
almacenamiento
Nom_bre de Personalizado | Consulte la seccion 9.1 "Editar nombre de archivo”
archivo
Guardar Presione el botén para guardar

Nota: Solo cuando el USB esta conectado al osciloscopio se puede almacenar el archivo

de datos.

9.4 Copia de pantalla

Presione el botén la pantalla actual se almacenara en USB en formato BMP. Este
mapa de bits se puede ver en la PC. Solo cuando el USB esta conectado al osciloscopio
se puede almacenar el mapa de bits.
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Capitulo X Utilidades

Pulse [UTILITY]| para entrar en el menu de utilidades.

MULTIPURPOSE

o
f-\.)
-

SELECT

(escn) (oo

UTIITY

Figura 10-1 Tecla de funcion de utilidades

Cuadro 10-1 Menu de utilidades (Pagina 1)

Lllenu_ de Ajuste Descripcion

unciones

Configuracion Ver Cuadro 10-3 | Menu de configuracion del sistema, incluye auto calibracién, informacion
del Sistema del sistema y limpiar datos

Idioma Seleccion del idioma de la interfaz, se pueden seleccionar diferentes

idiomas

Pasa/No pasa

Ver Cuadro 10-4

Menu pasa/no falla, por favor consulte el cuadro 10.1 para referencias
especificas

Grabador

Ver Cuadro 10-5

Menu de grabacién de forma de onda, consulte el cuadro 10.2 para
referencias especificas

Proxima Pagina

Ir a la pagina siguiente

Cuadro 10-2 Menu de utilidades (Pagina 2)

Menu de

F N Ajuste Descripcion

unciones

Medidor de OFF Apaga el medidor de frecuencia
frecuencia ON Enciende el medidor de frecuencia

Onda cuadrada
de prueba

Se puede configurar como 10Hz, 100Hz, 1kHz, 10kHz, por defecto es 1kHz

AUTO
configuracion

AUTO configuracion, se puede configurar el modo AUTO, consulte "AUTO
configuracion 10.3" para referencias especificas

Configuracion

Cuadro de dialogo de configuracion de red

de LAN
Volver
Tabla 10-3 Menu de configuracién del sistema (Pagina 3)
Menu_ de Ajuste Descripcion
Funciones
Auto calibracion SELECT Ejecuta auto calibracion
MENU Cancela auto calibraciéon
., Muestra la informacion del osciloscopio, incluyendo la versién de hardware,
Informacién del e . ; )
. la versién de software, etc. Pulse el boton MENU para cerrar la informacion
Sistema h
del sistema
Borrar datos . .
Borra los datos almacenados en el osciloscopio
almacenados
Volver Ir a la pagina anterior

10.1 Pasa/No pasa

Prueba de pasal/falla: detecte si la sefial de entrada esta o no dentro de una plantilla.
Si la sefial de entrada esta dentro de la plantilla, es PASS, mientras que si la sefial de
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entrada esta fuera de la plantilla, es FAIL. La interfaz Pasa/No pasa en el panel trasero
puede emitir una sefial Pasa/No pasa.

Interfaz Pasa/No pasa en el
panel posterior

Pass/Fail Out

Presione el botén y luego presione para ingresar al menu Pasa/No pasa:

(1) Activa la prueba, presione [F1| para establecer la condicion de salida

(2) Establezca la condicion de salida, presione para establecer la condicion de
salida. Para la configuraciéon de fallas, la interfaz Pasa/Falla en el panel trasero
generara pulsos y zumbidos si es FAIL. Para la configuracion de pasa, la interfaz
Pasa/Falla en el panel trasero generaréa pulso y zumbido si es PASS.

(3) Establecer la fuente: Ingrese al menu Pasa/No pasa y luego presione para
establecer la fuente.

(4) Informacion de visualizacion: la pantalla muestra el resultado de la prueba.

(5) Pagina siguiente.

(6) Configuracién de fin de prueba, ingrese al menu Detener configuracion:

Tabla 10-4 Configuracion de fin de prueba

;VIem_; g8 Ajuste Descripcion
unciones
Cantidad de test con | Detiene la prueba después de alcanzar una cantidad de resultados PASS
. . resultado pasa especificado
Tipo de fin - - - -
Cantidad de test con | Detiene la prueba después de alcanzar una cantidad de resultados FAIL
resultado falla especificado
Condicién >= <= Establece la condicion de finalizacion
Establece el umbral de la condicion de finalizacion a través de la perilla
Umbral . ;
multifuncional
Volver Vuelve a la pagina anterior (Menu de Pasa/No pasa)

(7) Configuracion de la plantilla, ingrese el menu de configuracion de la plantilla:
Tabla 10-4 Configuracion de la plantilla

:Vlem.‘ de Ajuste Descripcion

unciones

Forma de L ” . .

onda de | Q1. CH2. REFA Condicion de creacion de la plantilla: f_orma f:!e onda _del canal designado
. como referencia, CH1 o CH2, tolerancia vertical y horizontal

referencia

Load Cargue la forma de onda de referencia

Tolerancia 1~100 Elija la tolerancia horizontal de la plantila a través de la perilla

horizontal multifuncional

Tolerancia 1~100 Elija la tolerancia vertical de la plantila a través de la perilla

vertical multifuncional

Volver Vuelve al menu anterior (Menu De prueba Pasa/No pasa).
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(8) Inicie la prueba, presione para realizar la prueba Pasa/No pasa.
10.2 Grabador

Grabe la forma de onda actual fotograma a fotograma a través de la funciéon de
grabacion de forma de onda.

Tabla 10-6 Menu de control del grabador

Menu de

funci Ajuste Descripcion

unciones

o Presione este boton para disparar grabacién, se indica el
numero de pantallas grabadas

[ ] Presione este boton para detener grabacion

Presiones este boton para reproducir, el nimero de fotograma
reproducido se muestra en la pantalla, gire la perila
multifuncional para detener la reproduccion, si sigue girando la
perilla, un fotograma particular de forma de onda se reproducira
} repetidamente

Para volver a reproducir todo, primero presione m y luego

presione
Se pueden grabar 1000 fotogramas como maximo

Solo cuando el dispositivo de almacenamiento USB esta

Grabar/Cargar . - : =
conectado al osciloscopio, los usuarios pueden usar esta funciéon

Volver Vuelve al menu anterior (menu Utilidades)

Tabla 10-6 Menu de acceso a las grabaciones de forma de onda

Menu de q L
t Ajuste Descripcion

funciones

Nombrg Referirse a "Editar nombre de archivo" para referencias especificas

de archivo

Save Almacene el archivo de forma de onda grabado en el dispositivo de almacenamiento

Load Cargue el archivo grabado en el dispositivo de almacenamiento en el osciloscopio
Solamente cuando un dispositivo USB estd conectado a osciloscopio los usuarios
pueden utilizar esta funcioén, entrar en el siguiente menu

Volver Volver al menu anterior

10.3 AUTO configuracién

Como se menciond anteriormente, presione el botén AUTO para activar la funcion de
Configuraciéon automatica de forma de onda. Para ver de la mejor forma posible la forma
de onda en pantalla, el osciloscopio ajusta automaticamente la escala vertical, la base
de tiempo horizontal y el modo de disparo en funcién de las sefales de entrada. Este
osciloscopio permite a los usuarios establecer parametros relevantes de la funcién de
configuracion automatica.
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Tabla 10-7 Menu de AUTO configuracion

Menu de funciones

Ajuste

Descripcion

Configuracién del canal

Liberacién/Bloqueo

Liberacion: La configuracion del
canal se establece como
predeterminada después de la
operacion AUTO

Bloqueo: la configuracion del canal
no cambia después de la operacién
AUTO.

Configuracién de muestreo

Liberacién/Bloqueo

Liberacion: EI modo de adquisicion
cambia automaticamente al
muestreo normal después de la
operacion AUTO

Bloqueo: El modo de adquisicién no
cambia después de la operacion
AUTO

Configuracién de disparo

Liberacién/Bloqueo

Liberacion: el tipo de disparo cambia
a flanco después de la operacion
AUTO
Bloqueo: EI tipo de disparo no
cambia después de la operacion
AUTO

Reconocimiento de sefiales

Liberacién/Bloqueo

Liberacion: realiza la operacion
AUTO para los canales

Bloqueo: realiza la operacién AUTO
solo para canales abiertos

Volver

Ir al menu anterior
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Capitulo XI Otros botones de funcion

11.1 Configuracién automatica
Basado en las sefiales de entrada, la configuracion automatica selecciona las
escalas adecuadas de tiempo, tensién y disparo para mostrar la forma de onda en la
pantalla automaticamente. Presione AUTO para ingresar a la configuracion automatica.
La configuracion AUTO solo es aplicable a las siguientes condiciones:
1) Sefiales con frecuencia simple y Unica. La configuracién automatica no es
efectiva para esas formas de onda complicadas.
2) La frecuencia de la sefial de entrada no es inferior a 20Hz, y la amplitud no
es inferior a 30mVpp.

Funcion Ajuste

Modo de obtencién Muestreo

Formato de visualizacion Establecer YT

Posicién horizontal Ajuste automatico segun la frecuencia de la sefial

Segundo/Div Ajuste automatico segun la frecuencia de la sefal

Acoplamiento de disparo DC

Retencioén de disparo El valor minimo

Nivel de disparo Establecido en 50%

Modo de disparo AUTO

Fuente de disparo CHA1. Sino hay sefial en CH1 y hay sefial en CH2,
entonces se usa CH2

Pendiente de disparo Ascendente

Tipo de disparo Flanco

Limite de ancho de banda APAGADO

Volts/Divs Ajuste automatico segun la amplitud de la sefal

NOTA: Cuando la configuracion de AUTO se establece como predeterminada, prevalece
sobre la configuracién automatica.

11.2 RUN/STOP

El boton se encuentra en el panel frontal del osciloscopio. Cuando se
presiona este botén y se enciende un indicador verde, el osciloscopio esta haciendo
barridos, si se enciende una luz roja después de presionar este boton, indica que no se
estan haciendo barridos. Cuando el osciloscopio barre, lo hace constantemente y la
pantalla muestra "AUTO", mientras que cuando no barre, la pantalla muestra "STOP".

Pulse RUN/STOP| para cambiar entre barrer y detener el barrido.

11.3 Menu de Ayuda

Presione el botén para ir al menu de ayuda, a continuacion, presione
cualquier tecla para mostrar la informacion de ayuda.
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11.4 Actualizacion de software

El programa de actualizacién mediante un disco USB simplifica el proceso. Para
utilizar esta funcion, siga los pasos a continuacion:

(1) Almacene el programa de actualizacion en el disco USB.

(2) Apague el osciloscopio y conecte el disco USB al osciloscopio, luego encienda el
osciloscopio.

(3) Si el osciloscopio encuentra el programa de actualizaciéon dentro del disco USB,
la interfaz mostrara un mensaje pidiendo al usuario que elija actualizar o no el equipo,
presione F3 para actualizar. Si se almacenan dos o mas programas de actualizacion en
el disco USB, la interfaz permitira elegir entre ellos, presione F1 para seleccionar un
archivo de actualizacion y presione F3 para comenzar a actualizar.

(4) Cuando se complete la actualizacion, aparecera un mensaje de actualizacion
exitosa, desconecte el disco USB y apague el osciloscopio, la actualizacion del
programa se completara cuando vuelva a encender el osciloscopio.

NOTA:

(1) El tiempo de actualizacién es de unos 10 segundos.

(2) No apague el osciloscopio ni desconecte el disco USB cuando el equipo se esté
actualizando, de lo contrario la actualizacién fallara o aparecera un error
imprevisto.

(3) Apague el osciloscopio si la actualizacion es falla. Vuelva a encender el
osciloscopio para reintentar la actualizacion.
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Capitulo XIl Ejemplos de aplicacién

Ejemplo 1: Medicién de senales simples

Observar y medir una sefial desconocida, mostrar y medir rapidamente la frecuencia
de la sefial y el valor de pico a pico.

(1) Para mostrar rapidamente una sefial simple, siga los pasos a continuacion:

(1) En el menu de la punta de pruebas, establezca el factor de atenuacion en

10Xy establezca el interruptor de la punta de pruebas en 10X.

(2) Conecte la punta de pruebas CH1 al punto de circuito que se desea medir.

(3) Presione el botén , el osciloscopio llevara a cabo la configuracién

automatica para optimizar la visualizacién de la forma de onda. En este estado,

puede ajustar aun mas el rango vertical y horizontal hasta obtener la visualizacion
de forma de onda deseada.

(2) Parametros de tensién y tiempo para la medicién automatica:

Su osciloscopio puede medir automaticamente la mayoria de las sefiales mostradas.
Para medir la frecuencia de la sefial y el valor de pico a pico, siga los pasos a
continuacion:

(1. Pulse MEASURE para mostrar el menu de medicion automatica.

(2). Presione F4 para abrir la ventana de seleccion de parametros
personalizados.

(3). Mueva la caja de seleccién a través de la perilla multifuncién al valor de
pico a pico y luego presione la perilla multifuncién para completar la
seleccion del parametro de valor pico a pico.

(#).Mueva el cuadro de seleccion a Frecuencia y presione la perilla
multifuncién para completar la seleccién de la medicién del parametro de
frecuencia.

(5). Presione F4 o MENU para cerrar la ventana de seleccion de parametros
personalizados.

El valor de pico a pico y el valor de frecuencia se pueden ver en la pantalla como
se muestra en la siguiente figura:

64 Okpls SRR - Ny - ST
S00MSals / AAAAAN 0.000s MEASURE

Value Mean  Min Max Std Dev :
270V 2713V 2700V 2740V 10.13mV
69.93kHz  70.08kHz 69.93kHz 70.42kHz 228.2Hz |
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Figura 12-1 Medicién automatica
Ejemplo 2: Observar el retardo en seial de onda sinusoidal que pasa a través de
un circuito
Al igual que en el escenario anterior, establezca el factor de atenuacion de la punta

de pruebas y el canal del osciloscopio en 10X. Conecte el CH1 al terminal de entrada de
senal del circuito. Conecte CH2 al terminal de salida.

Pasos:
(1) Para mostrar sefiales de CH1 y CH2

(1) Presione AUTO.

(2) Continte ajustando el rango horizontal y vertical hasta que obtenga la
visualizacion de forma de onda deseada.

(3) Pulse para seleccionar CH1. Ajuste la posicion vertical de la forma de
onda de CH1 girando la perilla de control de posicién vertical.

(4) Pulse para seleccionar CH2. De la misma manera descrita
anteriormente, ajuste la posicion vertical de la forma de onda CH2 para que las
formas de onda de CH1 y CH2 no se superpongan, esto facilitara la observacion.

2. Observar el retraso causado por el circuito en una sefial de onda sinusoidal
que pasa a través de él y observar los cambios de forma de onda.

(1) Medir el retardo del canal automaticamente:

Pulse el botdn para mostrar el menu de mediciéon automatica.

Presione para establecer la fuente principal como CH1.

Presione [F2| para establecer la fuente esclava como CH2.

Presione para ingresar a la ventana de seleccibn de parametros
personalizados, mueva el cuadro de seleccién mediante la perilla multifuncion hasta
RiseDelay, presione la perilla multifuncién para completar la seleccién de la
medicién del parametro.

Presione el boton o MENU para cerrar la ventana de seleccion de
parametros personalizados.

Observe los cambios en la forma de onda (consulte la figura a continuacion).

50.0ps AN AAAANAAAAAAN 0.000s MEASURE

1 /=1.00V 1X

Figura 12-2 Retardo de forma de onda

Ejemplo 3: Adquisiciéon de una sefial Gnica
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La ventaja y la caracteristica especial de su osciloscopio digital radica en su

capacidad para adquirir sefiales no ciclicas como un pulso y una falla. Para adquirir una

sefal Unica, debe tener un conocimiento profundo de esa sefial para establecer el nivel y
el flanco de disparo. Por ejemplo, si el pulso es una sefial légica de nivel TTL, el nivel de
disparo debe establecerse en aproximadamente 2V y el flanco de disparo debe
establecerse como ascendente. Si no esta seguro de la sefial, puede observarla usando
disparo automatico o normal para determinar el nivel de disparo y flanco requeridos.

Pasos:

(1) Al igual que en la ilustracion anterior, establezca el factor de atenuacién de la

punta de pruebas y CH1.

(2) Configuracion del disparo

(1) Presione el botén en la zona de control del disparo para
mostrar el menu de configuracion de disparo.

(2) En este menu, use [F1MF5 establezca el tipo de disparo en EDGE,
establezca la fuente de disparo en CH1, establezca la pendiente en
establezca el tipo de disparo en Single y establezca el acoplamiento de disparo en
AC.

(3) Ajuste la base de tiempo horizontal y el rango vertical.

(4) Gire la perilla de control TRIGGER LEVEL para obtener el nivel de disparo
deseado.

(5) Presione RUN/STOP] y espere una sefial que cumpla con la condicion de
disparo. Si alguna sefal alcanza el nivel de disparo establecido, el sistema tomara

muestras una vez y mostrara la sefial en la pantalla. Mediante el uso de esta funcion
se puede adquirir facilmente cualquier evento no repetitivo. Por ejemplo, cuando se
adquiere una amplitud relativamente grande correspondiente a una falla repentina:
establezca el nivel de disparo en un nivel de sefial mas alto que el nivel de sefal
normal. Presione y espere. Cuando se produce la falla, el osciloscopio
se disparara y registrara automaticamente la forma de onda inmediatamente antes y
después del disparo. Al girar la perilla de POSICION horizontal, en la zona de
control horizontal en el panel frontal, puede cambiar la posicion del disparo
horizontalmente para lograr un disparo retardado negativo para facilitar la
observacion de la forma de onda antes de la falla.

sToP [M 10.0ns Sibigls A y AAAN ooos | TRIGGER |
Type
Edge
Source
CH1
Coupling
DC

Mode

Single

Figura 12-3 Sefal unica
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Ejemplo 4: Reduccién del ruido aleatorio de las sefales

Si la sefal que se estd midiendo tiene ruido aleatorio, se puede ajustar la
configuracion de su osciloscopio para filtrar o reducir el ruido, de modo que no cause
interferencias a la sefal durante la mediciéon. (La forma de onda se muestra a
continuacion)

v AAAAAAAAAANANS D 0.000s ACQUIRE

F: 1:12946kHz Mode

Normal

/ Acquire Method

Real-time

B 5o x |2 o 20000
Figura 12-4 Reduccién del ruido aleatorio de las sefales

Pasos:

(1) Al igual que en la ilustracion anterior, establezca el factor de atenuacién de la
punta de pruebas y CH1.

(2) Conecte la sefial para garantizar una visualizacion estable de la forma de onda.
(3) Mejore el disparo mediante la configuracién del acoplamiento.

(1) Presione [TRIG MENU| en la zona de activacién para mostrar el menu de
configuracion del disparo.

(2) Establezca el acoplamiento del disparo como Low Frequency Holdoff o High
Frequency Holdoff. La retencidon de baja frecuencia es un filtro de paso alto. Filtra el
componente de sefal de baja frecuencia por debajo de 80kHz y permite que el
componente de sefial de alta frecuencia pase a través de él. La retencion de alta
frecuencia es un filtro de paso bajo. Filtra el componente de sefial de alta frecuencia
a mas de 80 kHz y permite que el componente de sefal de baja frecuencia pase a
través. Al configurar Low Frequency Holdoff o High Frequency Holdoff, puede filtrar
el ruido de baja frecuencia o alta frecuencia respectivamente y lograr un disparo
estable.

(4) Reduccion del ruido de la pantalla mediante la configuracion del modo de
muestreo.

(1) Si la seial que se esta midiendo tiene ruido aleatorio y, como resultado, la
forma de onda es demasiado gruesa, puede usar el modo de muestreo promedio
para eliminar la visualizacion de ruido aleatorio y reducir el trazo de la forma de
onda para facilitar la observacion y medicion. Después de obtener el promedio, el
ruido aleatorio se reduce y los detalles de la sefal son mas claros. Siga los pasos a
continuacién:

Pulse ACQUIRE]| en la zona de menu del panel frontal para mostrar el menu de
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configuracion de muestreo. Presione para establecer el modo de adquisicion en
PROMEDIO, luego presione para ajustar el numero de muestras a promediar en
multiplos de 2, es decir, de 2 a 256, hasta que obtenga en la pantalla de forma de
onda deseada que cumpla con los requisitos de observacion y medicién. (Vea la
figura a continuacion)

TRIGED |M 200ps x 4 v AN AAAAAA D ACQUIRE
1 F:1.10090kHz Mode

Average

Averages

1 Acquire Method

Realtime

CH1 200000V

Figura 12-5 Sefal con ruido reducido

Nota: En el modo de muestreo promedio, la forma de onda se actualizara a un
ritmo mas lento. Esto es normal.

Ejemplo 5: Uso de los cursores para la medicion

Su osciloscopio puede medir 28 parametros de |la forma de onda automaticamente.
Todos los parametros automaticos se pueden medir con los cursores.

Mediante el uso de los cursores, puede medir rapidamente el tiempo y la tensién de
una forma de onda.

Medicion de la tension de un escalon de una seial escalera

Para medir la tension de un escaléon de una sefal escalera, siga los pasos a
continuacion:

1. Presione CURSOR)| para mostrar el menu de medicidén con cursor.

2. Presione la tecla de operacion del menu para establecer el tipo de cursor en
Amplitude.

3. Gire la perilla multifuncion para configurar el cursor 1 en un escalén de la sefal
escalera.

4. Presione |[SELECT| para seleccionar el cursor 2, luego gire la multifuncién
nuevamente para configurar el cursor 2 en otro escaldn de la sefial escalera.

Se mostrara automaticamente el valor AV, por ejemplo la diferencia de tension
entre los cursores. Vea la figura a continuacion.
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CURSOR
Type
Amplitude

Mode

> Independent

Figura 12-6 Medir las diferencias de tensién entre dos puntos de la sefial

Nota: Cuando utilice los cursores para medir el tiempo, en el paso 2 establezca el tipo de
cursor en el Time.

Capitulo Xlll Indicaciones y problemas del

sistema-disparo

13.1 Definicidn de las indicaciones del sistema

Ajuste ha llegado al limite: Le informa que la perilla multifuncién ha alcanzado su limite
de ajuste en el estado actual. No es posible ningun otro ajuste. Cuando la perilla de
factor de deflexion vertical, el interruptor de la base de tiempo, el desplazamiento X, el
desplazamiento vertical y los ajustes del nivel de disparo hayan alcanzado sus limites
finales, aparecera este mensaje.

Dispositivo USB desconectado: Después de desconectar un disco USB del
osciloscopio, aparece este mensaje.

Captura de pantalla USB: Al presionar el coton Prisc, aparece este mensaje.

Archivo guardado en disco USB: Cuando el osciloscopio almacena una forma de onda,
este mensaje se muestra en la pantalla.

Sin senal en el canal: Al ingresar una sefal lenta, pequefia o0 no hay sefial, después de
realizar la configuracion automatica, aparece este mensaje.

13.2 Solucion de problemas
(1) No aparece ninguna forma de onda

Si no aparece ninguna forma de onda en la pantalla después de adquirir sefales,
siga los pasos a continuacion para encontrar la causa:

(1. Compruebe si la punta de pruebas esta conectada correctamente al punto
de prueba de la sefal.

(2). Compruebe si la linea de conexion de la sefial esta conectada al punto de
58
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entrada del canal analdgico.

(3). Compruebe si el punto de entrada de la sefial del canal analdgico es
coherente con el canal activo.

(4). Conecte la punta de rpeubas al conector de sefial de compensacién del
osciloscopio para comprobar si la punta de pruebas esta en buenas
condiciones.

(5). Compruebe si el objeto a medir genera sefiales (conecte el canal con sefal
al punto sin sefial para encontrar la causa).

(6). Presione para hallar las sefiales.

(2) Problema en la medicion de tension
La amplitud de la tension medida es 10 veces mayor o menor que el valor real:
verifique si el coeficiente de atenuacién configurado para el canal es consistente
con la tasa de atenuacion de la punta de pruebas.
(3) Sin disparo
Se muestra una forma de onda pero no es estable:
(1) Compruebe la configuracion de la fuente de disparo en el menu de disparo.
Vea si es el mismo que el canal al que esta conectada la senal.
(2) Verifique el tipo de disparo: Use disparo de flanco para sefiales comunes.
La visualizacion estable de la forma de onda se logra solo cuando se selecciona el
modo de disparo correcto.
(3) Intente cambiar el acoplamiento de disparo a High Frequency Holdoff o Low
Frequency Holdoff para filtrar cualquier ruido de alta o baja frecuencia que esté
interfiriendo con el disparo.

(4) Actualizacion lenta

(D. Compruebe si el modo de adquisicion en el menu es
promedio, y si la cantidad de datos a promediar es grande.

(2). Si es necesario aumentar la velocidad de actualizacion, disminuya la
cantidad de mediciones a promediar adecuadamente o seleccione otros
modos de adquisicidon, como muestreo normal.

(3). Compruebe si la persistencia en el menu del botén DISPLAY esta
configurada de forma relativamente larga o infinita.

(5) La forma de onda es como la forma de escalera.

(1. La forma de onda escalera es normal. La escala horizontal de tiempo
puede ser estar mal configurada, aumentar la base de tiempo horizontal
para aumentar la resolucién horizontal, lo que puede mejorar la
visualizacion.

(2). El tipo de visualizacién puede ser vectorial, |a linea de conexion entre los
puntos de muestreo puede dar lugar a una forma de escalera.
Establezca el tipo de visualizacion como visualizacion de punto para
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resolver el problema.
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Capitulo XIV

Informacion técnica

A excepcion de aquellas especificaciones marcadas con "Tipica", todas las
especificaciones son garantizadas.

A menos que se indique lo contrario, todas las especificaciones técnicas son
aplicables a las puntas de prueba con interruptor de atenuacién establecido como 10x%
asi como al osciloscopio de la serie UTD2000. El osciloscopio primero debe cumplir con
las dos condiciones siguientes para que sean validas las especificaciones:

B El instrumento debe funcionar continuamente durante mas de media hora dentro de
la temperatura de funcionamiento.

B Si el alcance del cambio de temperatura de funcionamiento es 5°C o mas, realice la
funcion "Autoajuste” en el menu UTILITY.

Especificaciones del sistema de adquisicion

Modelo UTD2052CL+ARG UTD2072CL EnTD2102CL+ UTD2152CL UTD2102CEX+ UTD2152CEX UTD2202CEX+ARG
Tiempo real 500MS/s 500MS/s 500MS/s 500MS/s 1GS/s 1GS/s 1GS/s
Efl'}i“v‘;?eme 25GS/s 25GS/s 25SG/s 25SG/s 50GS/s 50SG/s 50SG/s
Promedio Si la cantidad de adquisiciones a promediar es N, N se puede elegir entre 2, 4, 8, 16, 32, 64, 128 y 256

Especificaciones del canal de entrada

Acoplamiento de entrada

CC, CAy GND

Impedancia de entrada

(1MQx 2%) // (18pF+ 3 pF)

Coeficiente de atenuacion de la
punta de pruebas

0,01%/0,02x/0,05%/0,1%/0,2x/0,5x/1x/2x/5x/10%/20x/50%/100%/200x/500%/1000x

Tensién maxima de entrada

300Vrms, la sobre tension transitoria es de 1000 Vpk

Especificaciones del sistema horizontal

Escala de base de tiempo

2ns/div-50s/div

Interpolacion de forma de
onda

Sin(x)/x

Exactitud de base de tiempo

<+ (50 + 2 x vida de servicio) ppm

Longitud del registro

2x512k puntos

Profundidad de
almacenamiento

Un canal: 64k; Dos canales: 32k

Exactitud de la frecuencia de
muestreo y precision del
tiempo de retardo

+50ppm (cualquier intervalo de tiempo =1ms)

Exactitud de medicion del
intervalo de tiempo (AT)
(ancho de banda completo)

Una muestra: + (intervalo de tiempo de muestreo + 50ppm x lectura + 0.6ns)
Promedio >16 muestras: + (intervalo de tiempo de muestreo + 50ppm x lectura +
0.4ns)
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Especificaciones del sistema vertical

Modelo

UTD2052CL+AR
G

UTD2072C
L

EnTD2102CL
+

UTD2152C
L

UTD2102CEX
+

UTD2152CE
X

UTD2202CEX+AR
G

Ancho de
banda
analogico

50MHz

70MHz

100MHz

150MHz

100MHz

150MHz

200MHz

Tiempo de
crecimiento
(tipico)

<7ns

<5ns

<3.5ns

<2,4ns

<3.5ns

<24 ns

<1,8ns

Canales

Conversor
analégico
digital (A/D)

8 bits

Rango del
factor de
deflexion
(V/div)

1mV / div ~ 20 V / div (en incremento de 1-2-5)

Rango de
posicién

>+8div

Limite de
ancho de
banda
seleccionabl
e (tipico)

20MHz

Respuesta
de baja
frecuencia
(acoplamient
o deCA,-
3dB)

<5 Hz (sobre BNC)

Exactitud de
ganancia de
CcC

(modo de
muestreo o
promedio)

5mV ~ 20V / div: <+3%

1mV ~2mV / div: <+4%

Exactitud
medicion de
CC

(modo de
muestreo
promedio)

Cuando la posicién vertical es 0y N = 16:

+ (4% x lectura + 0,1div + 1mV) para 1mV ~ 2mV / div;
+ (3%xlectura + 0.1div + 1mV) para 10mV~20V / div;

Cuando la posicién verticalnoes 0y N = 16:

+ (3% x (lectura + lectura de posicién vertical) + (1% x lectura de posicion vertical)] + 0,2div)
La configuracion de 5mV / div a 200mV / div mas 2mV;
La configuracién de 200mV/div a 20V/div mas 50mV

Exactitud
medicion de
la diferencia
de tensién
(AV) (modo
de muestreo
promedio)

Bajo las mismas condiciones de configuracion y ambiente y después de promediar las formas de
onda capturadas con N 216, la diferencia de tension (AV) entre dos puntos cualesquiera en la forma
de onda: * (3% x lectura + 0,05div)
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Especificaciones del sistema de disparo

Sensibilidad de disparo

< 1div

Rango de nivel de disparo

Interno: Desde el centro de la pantalla +10div

EXT: £3V

Exactitud del nivel de disparo (tipica)
aplicable para la sefial con tiempo de
crecimiento y decrecimiento = 20ns

Interno: £ (0,3div x V / div) (Para nivel +4 div desde el centro de la pantalla)

EXT: + (6% de valor de ajuste + 40mV)

Capacidad de pre-disparo

Modo normal / modo de escaneo, pre disparo / disparo demorado, la
profundidad previa al disparo es ajustable

Rango de retardo de disparo

80ns ~ 1,5s

Establecer nivel en 50% (tipico)

Frecuencia de sefal de entrada 250Hz

Modo de disparo

AUTO, normal, Gnico

Rechazo de alta frecuencia

Rechaza las sefiales de mas de 80 kHz

Rechazo de baja frecuencia

Rechaza las sefiales por debajo de 80 kHz

Disparo por flanco

Flanco

Creciente, decreciente, creciente y decreciente

Disparo por de ancho de pulso

Modo de disparo

Polaridad

ancho de pulso positivo, ancho de pulso negativo

Rango de ancho de pulso

20ns ~ 10s

Pendiente de disparo

Positiva (>, <, dentro del alcance)

Pendiente Negativa (>, <, dentro del alcance)
Ajuste de tiempo 20ns~10s

Disparo de video

Sensibilidad del disparo (tipica) 2div Vpp

Modelo de sefial y frecuencia de
linea/campo (tipo de disparo de video)

Admite NTSC y PAL, el alcance del nimero de lineas es respectivamente
1-525 (NTSC) y 1-625 (PAL)

Disparo alternado

Disparo Borde, Pulso, Pendiente
Mediciones
Diferencia de voltaje entre cursores (AV),
Modo manual Diferencia de tiempo entre cursores (AT),
Reciproco de AT (Hz) (1/AT))
Modo de Valor de tension y de tiempo de un punto de la forma de onda
Cursor seguimiento y P P :
Modo de . . . " s
N La visualizacion del cursor esta permitida en el modo de medicion
medicion e
e automatica
automatica

Mediciones automaticas

Vpp, Vamp, Vmax, Vmin, Vtop, Vbase, Vmid, Promedio, Vrms, Overshoot, Preshoot,

Frecuencia, Periodo, RiseTime, FallTime, +Width, -Width, +Duty, -Duty, Delay, FRFR,
FRFF, FFFR, FFFF, FRLF, FRLR, FFLR, FFLF

Cantidad de mediciones

Se pueden mostrar hasta 5 tipos de mediciones al mismo tiempo
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Alcance de la medicion

Pantalla o cursor

Estadisticas de
medicion

Valor medio, valor maximo, valor minimo y desvio estandar

Matematicas

Operaciones matematicas

+-X’+

Ventana

Rectangular, Hanning, Blackman, Hamming

Escala vertical

Vrms. dBVrms

Filtrado digital

Pasa bajo, pasa alto, pasa de banda, rechazo de banda

Almacenamiento

Ajuste

Interno: 20 grupos. USB: 200 grupos

Formade onda de referencia

Interno: 20 grupos. USB: 200 grupos

Archivo de datos

Interno: 20 grupos. USB: 200 grupos

Bitmap

USB: 200 grupos, en formato BMP

Medidor de frecuencia de disparo

Resolucion de lectura

6 bits

Sensibilidad del disparo

< 30Vrms

Exactitud (tipica)

+ 51ppm (+1 caracter)

Display

Tipo TFT con diagonal de 178 mm (7 pulgadas)

Resolucion 800 pixeles horizontales x RGBx 480 pixeles verticales
Color Color

Luminosidad de forma de onda Ajustable

Intensidad del backlight (tipica) 300 nits

Idioma

Chino e inglés

Interfaces

Configuracion estandar

Standard: USB-Host, USB-Device, EXT Trig, Pass / Fail.
Opcionales: Multimetro (UT-M12), LAN

Especificaciones Técnicas Generales

Salida del compensador de punta de pruebas

Tensioén de salida (tipica)

Alrededor de 3Vpp, cuando la carga 21MQ

Frecuencia (tipica)

10Hz, 100Hz, 1kHz (Default), 10kHz

Fuente de alimentacion

Tension

100V~240VACRMS,50/60Hz, CAT II

Consumo de energia

< 20VA

Fusible

3A, clase T, 250V

Especificaciones ambientales

Rango de temperatura

Operacion: 0°C~+40°C

Almacenamiento: -20°C~+60°C

Enfriamiento

Ventilador

Humedad de operacién

< 35°C: £90%HR
35°C~40°C: £ 60%HR

Altitud

Operacion: 2000 metros por debajo
Almacenamiento: menor a 15000
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Especificaciones mecanicas

Tamafo 306mm (W) x138mm (H) x124mm (D)

Peso Sin embalaje: 2,5kg, con embalaje: 3kg

Intervalo de calibracion recomendado

El intervalo de calibracion recomendado es de un afio

Capitulo XV Apéndice

Apéndice A Accesorios

Modelo UTD2052CL+ARG (50 MHz)

UTD2072CL (70 MHz)

UTD2102CL+ (100 MHz)

UTD2152CL (150 MHz)

UTD2102CEX+ (100 MHz)

UTD2152CEX (150 MHz)

UTD2202CEX+ARG (200 MHz)

Accesorios estandar Cable de alimentacion que cumple con el estandar del pais.
Cable USB (UT-D14)

Un par de puntas de prueba pasivas (60MHz) / (100MHz) /(200MHz)
Accesorios opcionales Médulo multimetro (UT-M12)

Apéndice B Mantenimiento y limpieza
(1) Mantenimiento General

No almacene ni coloque el instrumento en ningun lugar donde la pantalla LCD del
instrumento esté expuesta directamente a la luz solar.

Precaucion: No manche el instrumento o la punta de pruebas con aerosol, liquido o
solvente, a fin de evitar dafar el instrumento o la punta de pruebas.
(2) Compensacion

Revise el instrumento y la punta de pruebas con frecuencia. Limpie la superficie del
instrumento de acuerdo con los siguientes pasos:

(1) Limpie la superficie del instrumento y la punta de pruebas con un pafo suave.
Preste atencioén a no rayar la pantalla LCD.

(2) Limpie el instrumento con un pafio himedo después de desconectar la fuente de
alimentacion. Use detergente o agua clara limpia. No utilice ningun agente de limpieza
quimico abrasivo para evitar dafar el instrumento o la punta de pruebas.

Advertencia: Asegurese de que el instrumento esté completamente seco antes de volver a encenderlo, para
evitar cortocircuitos eléctricos o lesiones.

Apéndice C Garantia
UNI-T (Uni-Trend Technology (China) Co., Ltd. ) garantiza que el producto
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producido y comercializado por él estara libre de defectos en materiales y mano de obra
durante un periodo de 1 afio a partir de la fecha de envio por parte del distribuidor
autorizado. Si alguno de estos productos resulta defectuoso durante este periodo de
garantia, UNI-T reparara el producto defectuoso o proporcionara un reemplazo de
acuerdo con los términos y condiciones especificos de la garantia. Para solicitar el
servicio de mantenimiento y reparacion o una copia completa de la garantia, péngase en
contacto con su oficina de ventas y mantenimiento UNI-T mas cercana.

Salvo y excepto la garantia dada en este documento o en otra garantia aplicable,
UNI-T no ofrece ninguna otra garantia expresa o implicita, incluida, entre otras, cualquier
garantia implicita sobre la comerciabilidad e idoneidad del producto para cualquier
propdsito especifico. Bajo ninguna circunstancia UNI-T asumira ninguna responsabilidad
por cualquier pérdida indirecta, especial o posterior.

Apéndice D Contactenos

Para obtener asistencia sobre productos fuera de China, péngase en contacto con su
proveedor local de UNI-T o centro de ventas.

Soporte de servicio: Muchos productos UNI-T ofrecen planes opcionales de periodo de
garantia extendido o periodo de calibracidn. Para obtener mas informacioén, péngase en
contacto con su proveedor local de UNI-T o centro de ventas.

ELECTROCOMPONENTES S.A.

www.electrocomponentes.com
/ Unico distribuidor autorizado en la Republica Argentina.

CASA CENTRAL

Solis 225, (C1078AAE)

CABA, Bs. As, Argentina

Tel (5411) 4375-3366 / 372-1864
ventas@electrocomponentes.com
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UNI-T

UNI-TREND TECHNOLOGY (CHINA) CO,,LTD.

No6, Gong Ye Bei 1st Road,

Songshan Lake National High-Tech Industrial
Development Zone, Dongguan City,
Guangdong Province, China

Tel: (86-769) 8572 3888
http://www.uni-trend.com
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